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El domingo dia 21 de octubre se celebra
la JORNADA MUNDIAL POR LA EVAN-
GELIZACION DE LOS PUEBLOS, llama-
da también DOMUND,

NUESTRA PORTADA:

Nuestro fotbgrafo Joan Font ha
sabido captar una panorimica total del
Convento de San Bernardino de Sena,
de Petra, inédita hasta el presente.

PUBLICA:

Fraternidad de Franclscanos, O.F M,
FETRA (Mallorea) ESPARA

Tel. (8T1) 56 12 67

Depbaito Legal: PM, 1781974
Impreso en los

de Apdatal ¥ Clvillzador

DIRECTOR:
Fr, Salustians Viesdo, ofm,

COLABORADORES
Magr, Francls J, Waber,
Bartolomé Font Obrador,
Miguel Llinds,

Marlano Vila Cervan tes,
Adalberto Rodriguez Martin ¥ Petrus,
Rafasl Nicolau Riutort,
Antonlo Vives Coll
Jaime Ribot.

Isabel Salvd,

Coneepeld Bauzi,
Lloreng Riera.

FOTOGRAFILA:
Heportajes Font.
Fr, Salustlano Vicedo,
Fr. Joad Daniel Lldcer,

ILUSTRACIONES:
Ding vy Tina,

TRADUCCIONES DEL INGLES:
Fr. Enrigue Oltra Ferales,
MNuria Liansd,

Al que le gusta sembrar
en este mundo, una flor
también la suele cuidar
CON esperanza y amor,

Le gusta verla crecer

y enderezarla hacia arriba
para que el barro, algln dia
su hermosura y lozania

no llegue hacerle perder.

Lo mismo suele pasar

con los buenos cristianos

no quieren que a sus hermanos
la tierra, llegue arrastrar

v con su barro manchar

hasta hacerlos, desgraciados.

Por eso, como soldados
salen también a luchar

v a las almas ensefiar
siempre, arriba mirar
para asl poder lograr

de todo mal, ser librados.

Pero, también los cristianos
tenemos el cuerpo humano
v en él llevamos metido

un poquito de este barro
que sblo lavar podremos

queriendo a nuestros hermanos,

Si supiéramos vivir

en el mundo como hermanos
la Felicidad que anhelamos
lograriamos conseguir.

J. Bosch,

VOCACION MISIONERA
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UNA CARTA DEL
P. RAFEL VERGER

AL

P. JUNIPER SERRA

A. Pong i Fullana

Corresponent de | " Acacdmia
Nacional d " Histdria de Méxic.

Molt s ha escrit sobre les rela-
cions entre fr, Juniper Serra i fr.
Rafel Verger, i sovint ha estat
per acusar a Verger de no secun-
dar les tasques apostoligues de
Serra,

Res més enfora de la realitat,
Solament mentalitats de caire
tendencids han pogut entreveure
discordies entre els dos framenors.

Tot i aixi, cal dir que Verger
no sempre recolzd el plans evan-
gelitzadors de Serra, sobretot en
aquelles ocasions en qué per man-
ca de gqueviures, escolta, bestiar,
ete., perillave ["empresa. No es
pot oblidar que Verger, des del
seu lloc de Guardid de San Fer-
nando era responsable de tots els
missioners i de tots els seus que-
fers, ensems gue d aitres activi-
tats gue portava el Collegi a la
Ciutat de Méxic i voltants,

En la biografia d "aquest fran-
cised santanyiner, que per con-
memoragr el II Centenari del seu
traspde prest veurd la llum, hom
podrd conéixer millor learelacions
del beat Juniper Serra amb el
més tard, bisbe Verger i la forta
preocupacio d aguest per les
missions californianes.

Com a avang, vet aci una
carta [liurada per Verger, ales-
hores guardid, En ella es pot apre-
ciar més gue una misiva d un
superior a un subordinat, un did-
leg entre dos grans amics.

No oblidem que a la mort de
Serra, Verger pagd el quadre del
vidtic, i tal volta ftengué que
veure amb la publicacié de la
“Relacién Histérica™ del P, Palou,

Vegem la carta.

Reverendo Padre Presidente
Fray Junipero Serra.

Amigo, y muy sefior mio re-
cibi las de Vuestra Reverencia
con todos los papeles de informes
de las Misiones: cartas de ¢l sefior

.

PALALF CONSTRUIT PEL BISBE VERGER

A MONTERREY, MEXIC

Gobemador, etc., la listima es
que vienen tan tarde, que con mil
trabajos se puede evacuar lo con-
tenido en ellas, gracias a Dios por
todo.

En primer lugar digo, que la
voluntad expresa de el Excelenti-
simo sefior Virrey difunto, que
en paz descanse, fué que la custo-
dia nueva, que envia sirva, y se
quede en esa Misiébn de San Car-
los de Monterrey: as{ me lo dijo,
con que no hay mds que hablar
de este negocio,

2.- De confirmationibus.

Se ha pedido al Excelentisi-
mo sefior Virrey mandase dar por
duplicado, testimonio de el pase
de ¢l Breve Pontificio; y aunque
en la Secretaria, ni en la Real Au-
diencia quedd a la letra el pase
consta, que se presentd al vice-
patrono, y Virrey a quien perte-
necia entonces esa tierra, y que
dicho Breve tenfa el pase de el
Real Consejo de Indias, con lo
que gqueda cumplida enteramente
la Real Cédula de 23 de noviem-
bre de 1777. Remito una copia
de lo dicho para que Vuestra Re-
verencia la ensefie al sefior Gober-
nador, y la otra la remitiremos al
sefior Comandante General, que
ya tiene el grado de Mariscal de
Campo, sin embargo se pedird al
Padre Comisario y Prefecto de
Misiones el pase a la letra de el
gue se dié en este Virreinato, v

se remitird en primera ocasion,

Para que no falte formalidad
alguna,
3.- De festis semi reformatis

Nunca quiso el Benedicto
Catorce expedir bula general en
orden a dispensar de fiestas,
como vera Vuestra Reverencia en
las copias que remito: siempre
dispensé para poder trabajar ins-
tado de los obispos, y amrimado
politicamente como dice, al de-
creto de el Concilio de Tarrago-
na concede: que audita missa
religuum diei tempus pauperibus
liberum ess et ad laboriosa cua-
que opera exercenda. Este es el
modo comin de las dispensas
que dio,

No hemos podido hallar el
primer edicto que se publicd en
este Reino sobre este particular:
¢t consequentes, no sabemos si ez
general para todo el reino que.es
otra duda pequefia: pues supues-
to lo de arriba que no quiso con-
ceder bula general, quién podra
afirmar que comprende a Monte
Rey. Pero como verda Vuestra
Reverencia el sefior Lovenzana en
un edicto dice que oyendo misa
se pucde trabajar en adelante, y
dando facultad a los curas para
que dispensen en caso de urgente
necesidad, manda a los dichos,
que jamds den licencia de traba-
jar antes de oir misa, v lo demas
que verd en citada copia.

He registrado a Ferraris con
sus Gltimas adiciones, y respues-
tas al teologo romano, a Ligorio
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el mds modemo, a Echarri ilus-
trado, a Femer ilustrado, y ningu-
no toca el punto de si se debe oir
misa primero antes de trabajar.
La Guia de Forateros de Madrid
hablando de cstas listas dice que
se puede trabajar con obligacion
de ofr misa antes, o después de
sus labores, As{ lo trae la guia de
el afio de 1768 y 1777 que tengo
en mi poder,

El sefior Gobernador tal vez
la tendrd, y por eso puso el repa-
ro que Vuestra Reverencia dice:
pero como €sta es solamente para
Madrid, no es argumento. Y si Su
Sefioria porque no constaba de el
pase de el Breve para las confir-
maciones, ponia reparo en su eje-
cucidn: aqui, gue no se sabe si
hay tal dispensa in rerum natura,
como no se deberd reparar? Esto
como decia es otra dificultad,
que no resuelvo; porque no hay
instrumentos para determinar;
pues la dispensa pudo venir para
Méjico, v pudo venir juntamente
para las demas mitras: pero csto
es adivinar.

El Calendario de los Clérigos
de este Arzobispado pone lo mis-
mo que el descalzo: que oyendo
primero misa pueden trabajar.

Don Felipe Ontiveros al prin-
cipio o afios ha ponia lo mismo
en el Almanaque pero ahora sola-
mente dice: que pueden trabajar
con obligacion de oir misa.

El Calendario de la Obser-
vancia prescinde. El de Mallorca
nada dice; pero en Pronistich
Compost per Esteva Bonet afiy
1769, Dice asf: Las festas de
guardar van asefialadas asf ab las
de obligacion de misa ab

Después de esto he visto una
bula de el sefior Benedicto cator-
ce de cinco de noviembre de sete-
cientos cuarenta y cinco que da
bastante margen para decir no
hay mds obligacion que oir misa
sea antes, o después de trabajar
pues dice asi: 7. in catleris vero
minus solemnibus. imposita est
Christi fidelibus obligatio interes-
sendi misso Sacrificio, tradita in
reliquis cui que i noru potestate
ca faciendi, qua fieri solene dictus
prialibus.

Y en el 8 dice: si expelita fie-

reti noru imminuho satis fuisset
missa andire, excluso debito
abstinendi ab operibus servilibus.

No hemos podido hallar la
concesion de este indulto para las
Indias, y asi no sabemos cémo
vino, ¥ yo no puedo detemerme
mas en esto,

Hemos presentado un escrito
al Excelent{simo sefor Virrey
sobre los puntos de raciones, y
licencias para venirse los Religio-
sos; pero después de un mes nada

‘sabemos, sin embargo de haber

ido a Palacio hartas veces, que se
haga la voluntad de Dios: también
pedimos ornamentos para San
Diego v San Juan Capistrano.

Sobre el punto de comer carne
los soldados, remito copia de el
edicto y declaraciébn novfsima,
como verd, yo no he podido
hacerme cargo de ella porque
ocurre mucho en qué entender,
alli verd su contenido. Asi mis-
mo va copia de la carta que escri-
bo al sefior Gobemador, es de
dos distintos abogados, que he-
mos consultado, y los dos son de
un mismo parecer. Lo mismo
escribiremos al sefior Mariscal de
Campo, y Gobemador, y Capitédn
General Don Teodoro de Croix:
y con su respuesta si no es como
lo pedimos, escribiremos al Con-
sejo, antes que nos ganen la de-
lantera; v si se tarda la respuesta
no la aguardaremos: aunque
ahora es mal tiempo de escribir
por la guerra con el inglés.

Esta se publicd en Méjico dia
13 de agosto (ltimo. Desde en-
tonces solo dos avisos han llega-
do uno a 26 de noviembre v el
tiltimo a 26 de enero: todos dan
buenas esperanzas de felicidad:
salieron las armadas de Francia y
Espaiia de setenta y tantos navios
de linea, fragatas, etc. para Ingla-
terra: los ingleses salieron con la
suya de 35 navios, pero viendo
la desigualdad se volvieron a re-
tirar los mas a uno de los mejores
puertos que se llama Plimouth, y
otros le llaman Portsmut; siguie-
ron los nuestros, a ese puerto, vy
ciudad defendida con tres fuertes,
una ciudadela; y segiin dicen lo
cogieron con todos los navios;
tuvieron la fortuna de echar una

bomba al almacén de la pélvora,
con que lo volaron a fundametis;
vy hicieron un desembarco de
setenta mil hombres, Dios nos
ayude,

Nuestro Barceld es general de
una escuadra de treinta velas con
que ti*ne bloqueado a Gibraltar,
sin dejar entrar socorro alguno
para cogerlos por hambre: ha
apresado cuatro navios ingleses,
y dos holandeses que llevan soco-
mro: tres Paquebots portugueses,
y en uno de éstos hallaron
pliegos de el Rey de Portugal
prometiendo socorro al Goberna-
dor de Gibraltar: por lo que va
estarin muchas tropas de Espafna
a las fronteras de estos desleales e
ingratos. :

Por tierra tienen cercado
dicho Gibraltar con 20 mil hom-
bres y han puesto infinita artille-
ria y muchas culebrinas para
batir el monte. Se pasaba mucha
gente a nuestro campo porque
todos los ingleses estaban a media
racibn, y habian matado todos
los caballos, mulas, perros, y
gatos para comer, etc,

Ha llegado un barco de Cara-
cas esta semana, y dice que ya
Gibraltar estaba en poder de
Esparia, Dios lo quiera. De Mallor-
ca nada s¢ ya va para ano ¥y
medio, que no veo carta. Pero
escribieron al Padre Sancho que
Puiggros era Provincial. No me
acuerdo de lo demds bon profit
los fase.

Saludo al viejo Padre Fray
Juan y demis etc. Se ha detenido
el despacho mds de lo que esperd-
bamos: pero nada se nos ha res-
pondido por el Virrey y ahora
con el dltimo aviso vino jubilacién
con dos mil pesos de renta, y
honores de Oidor de Mejico al
sefior Don Melchor de Peramds, y
entra de Secretario un don fula-
no (creo que Pedro) Cosio que
vive en Veracruz, Dios nos asista,
y guardea Vuestra Reverencia
muchos afios en su santo amor,
gracia y toda felicidad, como se
lo pido etc. Febrero 16 de 780.

De Vuestra Reverencia segu-
ro servidor, etc,

Fray Rafael Verger
AMSE,- J, Serra Callection, i@ 281,
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TRAS LOS PASOS DE UNA
GRAN CARAVANA

DIARID

a
MONTERREY por
el RIO COLORADOD

del
PADRE Fr. PEDRO FONT
1

Dia 14, Sdbado,
Jfornada 13

Salimos del Sibwta a las ocho de la
mafiana, v a las tres de la tarde para-
mos en el parage llamado las Lagunas,
haviendo caminado unas ocho leguas
largas con el rumbo, como quatro al
noroeste, y quatro al norporoeste.
Como a la mitad del camino estd el pa-
rage del Agua zarca, que es un ofito de
agua muy pequefio. Todo el camino va
siguiendo a la derecha unas sierras altas
de bastante arboleda, que desde el
Pueblo de Dolores, Yy antes, siguen
encadenadas hasta mds alld del Pueblo
y Presidic de Tuguison, y rematan
antes del rio Gila; a la izquierda van
siguiendo unas lomas baxas, vy detras
de ellas una sierra algo elevada y aspera,
que empieza desde el Pueblo de
Santa Maria Madalena, y vaa darala
Aribaca, Arizona, y parage de las Bolas,
assi llamado por las bolas de plata vir-
gen que alli produxo la tierra, y toda
essa sierra se dice ser mineral. Todos
estos terrenos son muy abundantes de
pasto, v de ellos sale el rio de San Ig-
nacio.

Dia 15. Domingo
Jornada 14

Por ser el parage tierra de riesgo
de enemigos no condescendio el Sr.
Comandante en que dixesse missa en el
campo; v assi dexando a la gente sin
missa, por ser Domingo me fui por
delante a decirla con quatro Soldados
de escolta al Pueblo de Calabazas, que
distaba del parage dos leguas un poco
apartado del camino.

En esse pueblo, que es Visita dela
Mission de Tumacacori, (estaantes era
también Visita de la Mission de Hueva-
vi, que se despobld por los Apaches)
encontré al P. Pdor, Fr. Pedro Arre-

quivar, ¥ haviendo dicho missa me fui
para ¢l Camino a encontrarme con la
gente de la Expedicion, que ya venia;
la qual salid del parage de las Lagunas
a las ocho de la mafiana, y a las dos de
la tarde llegd al Real Presidio de Twbac
haviendo caminado unas ocho leguas
con el mimbo al rorte. Yo me quedé
en la Mission de Tumacacori, que estd
en el camino una legua antes de llegar
al Presidio, en la qual se hallaban los
PP. Fr. Francisco Garcés y Fr, Thomas
Eixarch, que havian de venir con la
Expedicion para quedarse en el Rio
Colorado, y aqui’ me estuve con ellos,
y con los PE Fr. Pedro Arrequivar y
Fr. Felix Gamarra, los dias que la
Expedicion se detuvo en Tubac.

Dia 16, Lunes

Por la mafiana fui al Presidio de
Tubac con el P. Fr. Thomas Eixarch, y
por la tarde me bolvi a la Mission: que
aungue el Sr. Comandante havia embia-
do por mi, no quise quedarme en el
Presidio los dias que fue menester
detenerse para prevenir lo necessario
para la prossecucion del viaje, ¥ para
acabar de juntarse la Gente que havia
de ir a la Expedicion.

Dia 77, Martes
Hoy me empeoré de mi enferme-
dad de cursos, y me huve de estar en la
cama todo el dia.

Dig 18, Midrcoles
Prosegui malo en la cama.

Dia 19, fueves
Estuve del mismo modo con muy
poco alivio, E. P. Fr, Thomas Eixarch
fue al Presidio y traxo el Quadmnte
astronomico para observar la altura de
la Mission; pero no pude hacer la obser-
vacion por estar malo,

Dig 20, Viernes
Estuve todo el dia en la cama sin
mejora.

Dia 21. Sdbado

Envié por nosotros el Sr. Coman-
dante, v a mi me remitié un Criado
gue me sirviesse en el camino, havien-
doselo pedido tercem vez Con esso fui
al Presidio de Tubac en compafifa del
P. Pdor. Fr. Francisco, y su compafiero
el P. Pdor. Fr. Thomas Eixarch, que se
agregaron con nosotros para quedarse
en el Rio Colorado a explorar las vo-
luntades de agquellas Naciones que ha-
bitaban en sus Vegas, y aguardarnos
allf hasta nuestro regreso de Monterey,
segin los dispuesto por el Exmo. Sr,
Virrey; vy vino a acompafiarnos el P.
Pdor. Fr. Pedro Arrequivar, y por la
tarde se bolvio. Observé la altura de
este Presidio y lo halle sin correccion
en 312 43’ 1/2. ¥ con comreccion en
379 38' 1/2 Y asf digo: En el Presidio
de Tubac, dia 2T de Octubre de 1775;
Alturg meridiana del bordo inferior del
sof: 47° 16', Pero por estar el dia opa-
co no quedé satisfecho de esta observa-
cidmn.

Dig 22, Domingo

Canté 1a missa por el feliz viage de
la Expedicién, la que ofici6 el P, Gar-
cés por no haver en el Presidio otros
cantores, a la qual assistit toda la gen-
te. Después del Evangelio hize una pli-
tica o sermdn breve al intento; y sacan-
do el assumpto del evangelio del dia,
que era: Nollte timere pusillus grex:
exhorté a todos a la perseverancia y
tolerancia de los trabajos de tan largo
viaje, y a que se tuviessen por dichosos
y contentos de que Dios los huviesse
escogido para essa empressa. Y hacien-
do un paralelo del trdnsito de Pueblo
de Israel a la tierra de Promission por
el mar bermejo, al viage de la presente
Expedicidn a Monterey v trdnsito por
el Rio Colorado, les anuncié los casti-
gos con que Dios podria castigarlos si
se desmandaban con los Gentiles del
trinsito, o los escandalizaban con sus
procederes, como lo executd con los
Ysraclitas que se desmandaron en se-
mejantes excessos, o si murmuraban,
como ellos de su caudillo Moyses, del
Gefe de la Expedicion y de sus disposi-
ciones, no guardindole la subordina-
citn devida: vy por el contrario les asse-
guré el amparo de Dios, ¥y de nuestra
Patrona la SSma. Virgen de Guadalupe,
que era la columna que nos havia de
proteger en todo el camino, si proce-
diéssemos como buenos Christianos; v
por fin, después de muchos beneficios
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que Dios les harfa en esta vida, aungue
tal vez mesclados con trabajos, les pro-
met{ la felicidad del descanso etermo
en la tierra de Promission, v verdadera
patria de la Gloria. Volvi a observar,
por ser el dia claro, v hallé este Presi-
dio, sin correccidn, en altura de 310,
50°, ¥ con comreccién en 310, 43" Y
assi digo: En el Presidio de Tubac,
dig 22 de Octubre de 1775, Altura
meridiana def borde fnferior del Sof:
460 50", En esse Presidio se acab6 de
juntar toda la Gente y Familias de la
Expedicién, que havian de passar d
Monterrey, y a la nueva poblacion del

Puerto de San Francisco; y se comple-

td toda la provisién de Viveres necessa-
ria para el viaje, Recuas, Caballada, ¥
Ganado, cuyas partidas que la compo-
nian son las siguientes:

INDIVIDUOS
En primer lugar el Sr. Teniente
Coronel de Caballerfa, y Coman-
dante de la Expedicion D. Juan
Bautistade Ansa............. 1
P. Capelldn de Propaganda fide del
Colegio de la Santa Cruz de Que-
retaro Fr.PedroFont. .. ....... 1
PP. Fr. Francisco Garcés y Fr.
Thomas Eixarch: estos van desti-
nados para quedarse en el Rio Co-

BOERAIEY - e 2

Proveedor de la Expedicién Dn.

Theniente Dn. Joseph Joachin
Moraga, el qual, aunque casado,
fue solo, y no llevé su familia por
estar su mujer enferma, la que

quedd en Temrenate . . ..o ov v v 1
Sargento Juan Pablo analba ..... 1
Ocho soldados veteranos sacados
de los Presidios de la Sonora . . .. . 8
Veinte soldados reclutas para
Montermey . ......oc0vuuuns p. U

Diez Soldados veteranos del Presi-
dio de Tubac para resguardo y es-
colta de la Expedicién . ....... 10
Veinte y nueve mujeres pertene-
cientes al Sargento y veinte y
ochosoldados. . . ........... 29
Ciento treinta y seis Personas de
ambos sexos correspondientes a
los mismos soldados; y otras cuatro
familias voluntarias que pasan a
quedarse a la California Septentrio-
nal o Monterey . . ........... 136
Arrieros de tres Recuas de la Ex-
pedicion, v el Bagaje del Sr. Co-

mandante, Cocinero &¢ ....... 20
Tres Vaqueros para el Ganado
MEYOT . o oovowionwmssv s snin ¥on 3

Tres sirvientes de los tres Padres,
un criado, un arrimado ¥y un mu-
chacho del P. Thomas, a los cuales
se afiadid otros que se quedd con

EL F, PEDRO FONT EAIM. Fel )
TOMABA NOTA DE LO ACONTE-
CIDG DURANTE LA JORNADA

los dos Padres en el Rio Colorado. . 4
Tres Indios intérpretes de las tres
Maciones Yuma, Cajuenche y Tal-
chedun del Ria Colorado . .. .. .. 3

Suman Todos . . .....240

Va incluida en este mimero la
mujer que murid después en el camino.

BAGAIJE
Se condujeron ciento y cuarenta
mulas cargadas de viveres, muni-
ciones de guerra y equipajes del Sr.
Comandante, y de todos los de la
Expedicidn, v otros efectos de ella,
y regalos en nombre de su Majes-
tad para los Gentiles del trinsito . 140
Item: como veinte y cinco cargas
de particulares de la Tropa .. ... 25
Item: Caballos pertenecientes a la
Expedicién y a algunos particula-
res, con algunas mulas de Silla . . . 500
Item: unas treinta Yegilas con al-
gunas crias, bumros. . . .

Suman todas las Caballerfas. . . . . 695

GANADO
Item: trescientas veinte y cinco
reses para el gasto de la Expedicion
en el camino, y lo sobrante para
pie de Ganado de la nueva pobla-
cion y Misiones del Puerto de San

Framelso0, . « c oo v s avenesoncI2S
Item: como tireinta rem de

particulares . ...::...4. LL;__BE
SumaelGanado . .....0000u 358

Advierto que estas partidas se fue-
ron minorando en el camino, porque
unas bestias se murieron, otras se per-
dieron vy otras se calambuchearon,
segiin se ofrecfa.

Junta pues toda la Gente de la
Expedicion, y prevenido todo lo nece-
sario, se determind proseguir el viaje ¢l
dia siguiente. Advierto, que el orden

que se observd en las marchas en todo
el camino fue éste: A hora competente
ge mandaba arrimar la caballada ¥y
mulada, v cada cual acudia a coger sus
bestias, los Arrieros a las mulas y los
soldados y sirvientes a los caballos para
si y sus mujeres, v los demds; y mien-
tras se ar--ejaba y ensillaba solia yo
decir musa, que habia bastante tiempo
para eso, Ya que las recuas estaban
para marchar, solfa decir ¢l Sr. Coman-
dante: Vavan sublendo, y montdba-
mos todos a caballo, y luego se empe-
zaba la marcha formando cordén de
este modo: Iban por delante cuatro
soldados batidores del camino: Lleva-
ba la Vanguardia en punta el Sr. Co-
mandante: luego me seguia yo: Y tras
de mi seguia la gente, hombres, muje-
res ¥ muchachos con los soldados, que
iban escoltando y cuidando sus fami-
lias; ¥ concluia el cordén en la reta-
guardia el Theniente: Detrds solfan ir
las recuas: y después de ellas la caballa-
da suelta vy al tltimo de toda el Gana-
do: que toda junta formaba un cordon
muy largo. Luego que empezdbamos a
caminar entonaba vo el Alabado, ¥
respondia toda la gente; v esto se hizo
todos los dias de ida y vuelta. En lle-
gando al paraje, después que toda la
gente se hab{a apeado venta el Thenien-
te a dar parte al Sr. Comandante si
habfa llegado todo o si se habia queda-
do algo, atrds, para ordenar lo que con-
viniese. Por la noche la gente rezaba el
rosario en sus ranchos por familias, y
al concluir cantaban el Alabado o la
Salve, o otra cosa, cada cual a su modo,
que con la variedad era cosa gustosa.
Como era bastante la gente, cuando
parfbamos parecfa el real una pobla-
cibn, con las barracas que formaban
los soldados con sus capotas, mantas y
ramas, ¥ mds con las tiendas de campa-
fia que eran treze, nueve de los solda-
dos, una del Theniente, una de los P.P.
Garces y Eixarch, una para mi, y una
mds grande y mi-:mdl para ¢l Sr. Co-
mandante.

Dia 23, Lunes
Jornada 14
Salimos del Presidio de Tuwboc,

(habiendo dicho misa) a las once de la
mafiana, v a las tres v media de la tar-
de paramos en el paraje lamado 1la
Canog, habiendo caminado unas cinco
leguas con el rambo al rornoroeste.
Esta noche parié una mujer de un sol-
dado un lindo muchacho, pero salié el
parto tan atravesado, que nacid por los
pies, ¥ la mujer se murld de sobreparto
por la madrugada, y al otro dia porla
tarde se llevo a enterrar a la Misibn de
San Xavier del Bac, y el dia 25 por la
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mafiana la enterrd el P. Garcés, que se
fue por delante acompafiando el cuer-
po.
Dia 24, Marres
Jornada 16
Dije misa. Salimos de la Conog a
las dos de la tarde, v a las cinco para-
mos en el Punte de fos llanos, habien-
do caminado tres leguas con el rumbo
al nornoreeste. En el paraje, v en los
llanos que siguen hay zacate, pero no
hay agua. A la izquierda fbamos si-
guiendo unos cerros que son de la
Papagueria; y a la derecha sigue la
sierra que dije dia 14. En el camino fuf
rezando con la gente el rosario por la
difunta,y lo concluf cantando la salve
de la Virgen de los Dolores.

Dya 25, Miércoles
Jornada 17,

Salimos de la Punta de jos llanos a
las ocho v media de la mafiana, y a la
una de la tarde legamos a la Misidn de
San favier del Bac, de lacual es minis-
tro el P. Fr. Francisco Garces, habien-
do caminado seys leguas largas con el
rumbo al norfe cuarta al noroeste. Es
pueblo de indios Pimas Sobaypwris, y
en algin tiempo muy numercso; pero
hoy dia muy acabade por las hostilida-
des de los Apaches y mds por sus aguas,
que son muy dafiosas por ser muy
gruesas y salitrosas; tanto, que un P.
Jesuita experimentd, que una botija de
agua sacada por alambique dejaba dos
onzas de salitres y escoria. Por la tarde
bautizé el P. Fr. Thomas ¢l nifio que
nacid dia 23 por la noche.

Dia 26, Jueves
Jornada T8

Dije misa: v antes de la misa cele-
bré tres matrimonios de la gente de la
expedicién y en la misa velé a los des-
posados; y para correr las amonestacio-
nes ¥ lo demds, nombré antecedente-
mente por Notario a mi Criado. Sali-
mos de la Misidn de San favier del Bac
a las ocho y media de la mafiana, v a la
una de la tarde paramos a una legua
fuera del Pueblo de Tuguison, visita de
la Mision de San Javier del Bac, y ulti-
mo pueblo de la Christiandad por este
rumbo, habiendo caminado cuatro
leguas muy largas por el rodeo que se
hizo, con el rambo casi al morfe, Este
Pueblo de Tuquison es mds numeroso
que el de San Javier del Bac; v el aflo
siguiente de 1776 se trasladd en € el
Presidio de Tubac, en donde hoy se
halla y se llama ya el Presidio de San
Agustin del Tuquison. Es cosa de ad-
mirar, que siendo todo este camino
andado hasta aqui muy peligroso de

LA CARAVANA ABRIENDOSE CAMINGO HACIA
MONTERREY

Apaches, no nos salieron, ni los vimos
en todo el camino; y debemos atribuir
este favor al patrocinio de la SSma.
Virgen de Guadalupe, porque si hubie-
sen salido los Apaches sin duda hubié-
ramos tenido desgracias, pues la poca
tropa era Visofia y andaba tan ocupada
con sus hijitos, gue hubo soldados que
cargaba dos y tres muchachos a veces,
y los mids iban con un chiquillo; pero
Dios nos levaba y la Virgen Mama
nuestra Patrona, y con esso se dice
todo,

Dvg 27, Viernes
Jornada 19

Dije misa: ¥ con el motivo de que
va saliamos del dltimo Pueblo de la
Christiandad, y entrabamos a tierras de
Gentiles, después del evangelio hize
una plitica a la Gente exhortando a
todos a que se confessaran, y al buen
exemplo que como Christianos, y
muestras de la christiandad Espaficla,
habfan de dar a los Indios Gentiles,
por cuyas tierras debfamos transitar.
Observé este paraje de Tuquison, y lo
hallé sin correccién en altura de 320
30" y con correccién en 320 22', Y asi
digo: En el pueblo de Tuguison, una
legua al norte fuers de éf, dia 27 de
Octubre de 1775: Altura meridiana del
borde inferfor del sol: 440, 26° Sali-
mos del Pueblo de Tuquison a la una
de la tarde, y poco antes de las seys
paramos a un Ligmo a vista de uma
sierra dspera y baxa llamada por los
Indios La frente negra, v antes de en-
trar en un puerto que llamaron el Puer-
to del azoteds, y passamos el dia si-
guiente, habiendo caminado cinco
leguas con el rumbo, com dos al nor-
mnoroeste, v lo restante al roroeste.
Antes de salir se escondieron dos arrie-
ros para huirse a pie: seavisdluego a
los Indios del Tuquison para que los
buscaran, v a la noche vinieron ocho
indios con uno de ellos preso que
luego lo hallaron. Se le dieron de con-

tado al huido doce azotes, ¥ quedd
preso en la guardia y por este caso
pusieron al paraje el nombre del
Puerto del azotado.

Dig 28, Sdbedo
Jornada 20

Dije misa. Salimos del Liano del
Puerto def arotado a las ocho y cuarto
de la mafiana, v 2 la una y media de la
tarde paramos en el paraje de unas
Logunas de agua llovediza que llaman
los Indios Oytaparts ¥ antiguamente
fue rancheria de Pimas Papagos, que
la destruyeron los Apaches, habiendo
caminado seis leguas largascon el mm-
bo al oestnovoeste, ¥ a ratos casi al
oeste. Desde antes del Puerto del azota-
do se acaba la sierra, que fuimos dexan-
do a la derecha, y dije dia 14 ¥ hoy a
la izquierda seguimos algo apartados
una sierrita baja y escabrosa, que es de
la Papagueria, v a la derecha fue que-
dando una tierra muy lana y abierta
que es tierra de la Apacheria. Antes de
montar a caballo el P, Garcés reconvi-
no al 5r. Comandante sobre las bestias
que le pidié y le tenia prometidas y
habiéndole respondido que mo se las
podia dar porque no tenia bestias que
darle, le hablé el P. Garcés con alguna
claridad; de lo qual se dié por muy
sentido el Sr. Comandante ¥y aungue
procuré apaciguarlo, no quiso hablar-
nos en todo el dia.
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FRAY JUNIPERO SERRA
EN SU TIERRA Y EN SUS MISIONES

Por solicitud de la
Conferencia Episcopal Norteamericana
LA FIESTA DEL
BEATO JUNIPERO SERRA

FUE EL 1 DE JULIO

El mes de diciembre del pasa-
do ano la Congregacién para el
Culto Divino y la Disciplina de
los Sacramentos respondié favo-
rablemente la peticién de la Con-
ferencia Episcopal Norteamerica-
na para celebrar la fiesta del Bea-
to Junipero Serra el 1 de Julio.

Esta concesion se hizo obede-
ciendoa la solicitud del Arzobispo
de Cincinnati y Presidente de la
Conferencia Monsefior Daniel E,
Pilarczyk y la festividad coincide
con el aniversario de la llegada
del P, 5erra a San Diego en 1769,

La informacién se publicé en
la portada de “The Tidings" de
Los Angeles el 22 de junio, un
medio de gran difusion en toda la
Costa del Oeste Americano. La
ilustraba el sello espafiol de
correos de 1984,

El ndmero del 6 de julio de la
misma publicacién, también en
primera pdgina, difundié la repro-
duccién del grabado histérico de
la biografia impresa en México
en 1787. En su pie constaba era
el retrato del Beato Junipero
Serra, con el crucifijo en una

mano y la piedra en la otra, ha-
biendo sido el poster oficial ma-
llorquin del bicentenario de su
muerte. Esto no es asi precisa-
mente, porque la imagen se im-
primid en 1963 con ocasion del
250 aniversario de su nacimiento.
Ya se sabe que aquellas celebra-
ciones tuvieron lugar en Mallorca
del 29 de mayo al 4 de junio. Al
grabado le faltan, por haberse
suprimido, las avispas revolotean-
do sobre |a cabeza del misionero,
simbolo de las almas redimidas, vy
a sus pies tampoco estdn el cdliz
de la serpiente, el flagelo, la an-
torcha simbolo de la vida- v la
calavera, la muerte.

En una amplia referencia
titulada “Nweva festividad del
Beato Junipero’ que firma
Monsefior Francis |. Weber, se
afirma que la nueva fiesta fue
observada en todas las parroquias
de California aquel domingo. ¥
especiamente muy lucida fue la
celebracion en la Misibn de San
Fernando, cuya liturgia se realzé
con interpretaciones corales com-
puestas hace medio siglo en
honor a Serra. La oraciéin procla-
ma la grandeza del siervo de Dios
entre los beatos de la lglesia.

LA SANTEDAD DE
JUNIPER SERRA

El Missioner apostblic destaca
singularment per la seva exempla-
ritat de vida i sant |"aclamaren
els seus germans frares que tingue-
ren la felicitat de conéixer-lo
personalment.

Por Bartolomé Font Obrador

Ens basten per afirmar-ho aix(
la testimonianga de Fra Pau Font,
membre del Col.legi de San Fer-
nando de Méxic, |"any 1773, i la
de Fra Joan Sancho de la Torre,
|"any 1784, que el nebot caput-
x(, Fra Miquel de Petra, guardava
amb la més gran satisfaccid i
veneracid.

El P. Font afirmava que el
President de les Missions de Cali-
fornia, als seus 59 anys d’edat,
famai no hawvia escatimat treballs
per a la conversid dels fidels |
també dels infidels; malgrat la
seva vellesa, es semblava al lleé
que, només en estat febras es
rendeix; ni les indisposicfons ha-
bituals que pateix, sobretot de
pit { acubons continuats ni les
nafres dels peus | de les carmes no
foren capagos d aturar-fo en les
seves tasques apostoligues. Ens
ha deixat astorats pergué, molt
malalt, sempre ha vingut al cor,
dia | nit, quan no tenia febre,

En poc temps |'hem vist
mort | també ressucitat | si ha
anat a la infermeria ho ha fet per
obediéncia. Pels camins de |’ apos-
tolat ha calgut transportar-lo
amb litera sens que volgués atu-
rar-se per curar el seu cos mig
mort i, poc temps després, recu-
perava la salut per la Divina Pro-
vidéncig., Per [’autoritat de la
seva vida, humilitat, caritat ialtres
virtuts és digne de ser considerat
entre els imitadors dels Apostols.

El P. Sancho, antic condeixe-
ble de Fra Juniper, tenia paraules
plenes d “unci6 tot comunicant la
notfcia de la seva mort al Provin-
cial de Mallorca. Remarcam les
seglients  afirmacions: Defxd
aquesta vida mortal com els justs,
{ en unes circumstancies tals que,
a més de fer derramar tendres lld-
grimes dels ulls de tots els assis-
tents, pensaren que la seva anima
feli¢ se’n va anar cap dret al cel
per fruir del premi dels 34 anys
de treballs passats i continus per
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amor al nostre estimat fesds, gue
tenia sempre davant els ulls i els
sofria, inexplicablement, per la
nastra redempcié; era tanta la
caritat que sempre manifestd a
aquests pobres indis que es va
atreure no tan sofs tot el poble,
sint també les persones de cardc-
ter. Tots deien amb veu alta que
aquell home era sant | que Jes
seves obres eren les propies d un
Apéstal.,

Fra Juniper va seguir la llum
d “una fe profunda per la perfec-
tibilitat de | "home, una llum que
il.luminava la seva consciéncia i
el seu cor i que va trametre als
seus hereus espirituals tant al
Vell com al Nou Mén.

Full Dominical, 26-8-80
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CINCUENTA Aﬂt'.ls nE HISFORMOGRAFIA
AMERICANISTA EN ESPARA (1980 1959)

XLIX SEFTFR e D e e LT

Se anuncia un
Simposium de Historia Espafiola de
California
LAS CALIFORNIAS EN LA
HISTORIOGRAFIA ESPANOLA
RECIENTE (I)

Recibo simpdtica y muy inte-
resante carta del amigo, Dr, Sal-
vador Bernabeu Albert de Madrid.
Es una invitacion para tomar par-
te en el proyectado Simposium
Internacional de Historia Espario-
la en California, cuya celebracion
estd prevista para los dias 15a 19
de julio del préximo afio en la
hermosfsima e hispdnica ciudad
de Santa Bdrbara. El perfodo a
estudiar es muy largo y complejo,
abarcando del afio 1542 al 1822,
es decir desde las expediciones
cortesianas hasta la anexion a la
nueva replblica de México. Y
aunque algunos se resistan a creer-
lo los mallorguines estuvieron
presentes durante aquellos 280
afios en la Nueva Espafia y parti-
ciparon de la sugestién de las em-
presas del descubrimiento, explo-
racion y conquista del entonces
remoto pafs de California; recuér-
dese sino aquel porrerense llama-
do Fray Miguel Gornals que evan-
gelizd las regiones de poniente de
México, logrando abundantes
frutos entre los tarascos de Pdtz-

cuaro y en general de Michoacdn.
Pero cifiiéndome mucho mds a
California, el mallorquin mds
comprometido fue el intrépido
Esteban Carbonell, tenido por
italiano, aunque consta su origen
en la parroguia marinera de
Santa Cruz de Palma. Carbonell
era un experto piloto que parti-
cipé en el viaje que hizo el capi-
tdin Juan de lturbe el afio de
1627 logrdndose el descubrimien-
to del golfo de las Californias.
Era uno de aquellos pioneros que
soflaron con ensanchar el norte
del Pacifico y a fuer que insistid
en su esperanza hasta conseguir
realizar otro periplo con el capi-
tdn Francisco de Ortega en 1632,
Dio una circunstanciada relacion
de todo ello al Marqués de Cerral-
bo, Virrey de México y presentd
un memorial al Marqués de Cade-
reita, Virrey de Nueva Espafa,
para poblar el Puerto de San Ber-
nabé junto al Cabo San Lucas, El
Archivo General de la Naci6n, en
México, es un arsenal de datos
documentales que conviene pros-

peccionar para estudiar las haza-
fias de aquel sofador que adn a
pesar de sus aventuras, no pudo
olvidar a su tierra natal. Otros
muchos hay que esperan a los in-
vestigadores patrios que los den a
conocer y tiempo habrd para ello.

HISTORIOGRAFIA
HISPANO-CALIFORNIANA

Adjunto acompana el cartel
anunciador del acontecimiento
que a no dudar constituird este
Simposium Internacional organi-
zado por el Centro de Estudios
Historicos del Consejo Superior
de Investigaciones Cientificas,
cuya fecha Ifmite de admisién de
comunicantes es precisamente
este septiembre y la de presenta-
cion de ponencias, con extension
maxima de 25 pdginas, es el mes
de febrero del afio préximo.

Salvador Bernabeu me hace
llegar ademds un articulo titula-
do Las Californias en la historio-
grafia espafiola (1940-1989) que
se publicd en el nimero 187,
volumen XLIX de la Revista de
Indias. Fue aquella una ocasién
propicia para resumir tan prol(fi-
ca informacién porque se trataba
de la edicién de un nidmerc
monogrdfico sobre los 50 afios de
historipgrafra americanista en Es-
pana. Mo se trata, me indica, de
un catdlogo definitivo, pero si de
un punto de partida y un intento
de defender la historiografia cali-
forniana en estos lares tan proxi-
mos a los estudios mexicanos y
peruanistas, pero tan sordos a
otros lugares americanos. Por ello
decidi emprender, cotinda dicien-
do mi amigo, acciones en Califor-
nia dirigidas a crear mds lazos de
union entre los historiadores de
ambos lados. A pesar de ser un
recién llegado a esta’seccion his-
torica, pronto sufr( las deficien-
cias en libros y revistas que pade-
cemos en Espana, por lo que creo
necesario €l aunar esfuerzos para
elevar institucionalmente esta
historia que nos es tan querida.
Las misiones juniperianas llenan
un perfodo de fecundas realiza-
ciones espafiolas en ambas Cali-
fornias y junto con el tema de la
conguista constituyen el ndcleo
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estructurador de su peculiar his-
toria.

Me parecen interesantes las
siguientes atinadas apreciaciones:
A primera vista, puede sorpren-
der el ndmero de trabajos realiza-
dos, si bien, las lagunas son enor-
mes y buen nimero de libros y
articulos estdn dedicados a la
divulgacion de conocimientos y
no a la investigacion: destacaria
la ausencia casi total de contactos
de los historiadores espanoles
con sus colegas americanos (salvo
en casos aislados), lo que con-
lleva, entre otras cosas, la ausen-
cia del regular intercambio de in-
vestigaciones; en segundo lugar,
existe un predominio de estudios
dedicados a dos figuras concretas:
fray Junipero Serra y Gaspar de
Portold, que se extiende mads
débilmente a otros padres francis-
canos y a los descubridores del
siglo XVI; por dltimo, es notable
la ausencia de investigaciones es-
paiiolas sobre la mayor parte de
las disciplinas histéricas, a excep-
cion de la historia de los descubri-
mientos y de las biografias. En
relacién con las fuentes, s6lo hay
en Espafa un catdlogo especifico
referente a California: Julio
Guillén Tato, Repertorio de los
manuscritos, cartas, planos y di-
bujos relativos a las Californias
existentes en este Museo, Madrid,
Museo Maval, 1932,

LOS DESCUBRIMIENTOS

El periodo comprendido entre
los siglos XVI y XVII tuvo un
temprano estudio de gran alcance.
Su autor fue Alvaro del Portillo v
Diez de Sollano, quien publicé
en 1944 una obra titulada: Des-
cubrimientos y exploraciones en
las costas de California 1532-1650
Madrid, Escuela de Estudios His-
panoamericanos, quien ha vuelto
a reeditar su trabajo recientemen-
te, Madrid, Editorial Rialp, 1982
Se ocupa de la geografia califor-
niana y sus habitantes a través de
los cronistas espafoles, el origen
de la palabra California y las ex-
pediciones enviadas sucesivamen-
te a descubrir y demarcar las cos-
tas del Pacifico; destacan |os via-
jes organizados por Cortés y el

AN INTERNACIONAL SYMPOSIUM

G 1518 1991 e Barbien, Cobborsas

Canire dw Eetwdies Hizstdrices (C.5.1.C)
Prewidide Research Center
Samia Borbors Mistbes Archive Library

dirigido por Juan Rodriguez
Cabrillo y Bartolomé Ferrelo;
otros, los de Sebastidn Vizcarno
y Pedro Porter Casanate. Des-
afortunadamente el estudio sblo
apareci6 en América. En 1975
Pilar Herndndez Aparicio hizo su
tesis doctoral en la Universidad
Complutense de Madrid, versan-
do sobre Los vigjes a fas pesque-
rias de perfas de California en el
siglo XV, conociéndose tres
artfculos dados a luz entre 1976
y 1980. La figura de Pedro Por-
ter fue mds conocida después
del trabajo de Ricardo del Arco,
El Almirante Pedro Porter Casg-
nate, explorador del Golfo de
California. Noticias Inéditas, Re-
vista de Indias, n. 30, octubre-
diciembre de 1947 y del libro de
A. Gastén de Gotor, Aragdn en
América. Aventurero genial. Sol-
dado-navegante-descubridor, Za-
ragoza 1950, El mismo protago-
nista tiene la obra de José Maria
Bardavio Garcla, California em-
pleza en Aragdn, Zaragoza 1988,

Ademds la celebracion del V
Centenario de Herndn Cortés -l
afo de 1985- favoreci6 la publi-
cacidn de nuevas obras que estu-
diaron las empresas californianas
del conquistador extremeno,
aunque sus autores fueron mexi-
canos: Miguel Ledn Portilla, Her-
ndn Cortés y la Mar del Sur, Ma-
drid, Ediciones de Cultura Hispa-
nica, 1985 y Lufs Gonzdlez Ra-
driguez, Herndn Cortés, la Mar

del Sur y el descubrimiento de
Baja California, Anuario de Estu-
dios Americanos, 1985. Estos
viajes fueron publicados mds su-
cintamente por Angel Dotor, Las
expediciones marftimas cortesia-
nags, Revista General de Marina,
1948,

Muy escasas han sido |as fuen-
tes de este' periodo. En 1882
Francisco Carrasco dioa conocer:
Documentos referentes al reco-
nocimiento de las costas de las
Californias desde el cabo de San
Lucas af de Mendocino. El Profe-
sor W. Michael Mathes compilo la
mayor parte de las fuentes en la
serie Californiana, en 7 tomos, de
1965 a 1974,

La limitada edicién de estos
libros v su alto costo ha dificul-
tado el acceso de los historiado-
res a estas fuentes.

EL SIGLO XVII|
EN LA BAJA CALIFORNIA

La labor de la Comparfiia de
Jess fue estudiada por el P.
Constantino Bayle en la Historia
de los Descubrimientos Geogrd-
ficos de los Padres de la Compa-
fifa de [esds en la Baja California,
Madrid 1933, obra muy cuidada,
pero gque ha quedado obsoleta
tras los insignes trabajos de otro
laborioso jesuita Ernest |. Burrus
a lo largo de la década de los
sesenta. Se cita la relacion del
P. José Ma Salvatierra, La Misiéin
de la Baja California, Madrid
1942,

La presencia de los francisca-
nos en la peninsula fue magnfi-
camente estudiada por el francis-
cano espafol Lino Gdmez Cane-
do en Un lustro de administra-
cibn franciscana en Baja Califor-
nia (1768-1773), La Paz, 1983,

Los dominicos fueron objeto
de atencitn en el Congreso Inter-
nacional sobre los Dominicos y el
NMuevo Mundo, Sevilla 1987,
Maria José Fendndez, Los Domi-
nicos en la Bajo California, 1773-
1790, Madrid 1988; Vito Gomez,
Los Dominicos exclaustrados de
le provincia de Aragbén y sus
gportaciones a la evangelizacion
de California, siglo X/X; Ramdn
Seserra y Fuentes, Panorama esta-
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distico de [los asentamientos
dominicos en Bafa California,
71797-18]2 y Salvador Bernabeu
y Catalina Romera, E/ cambio
misional en la Baja California,
1773: aspectos socipeconomicos
v cuflturales,

Dejando aparte otros temas
fuera de la evangelizaci6én, como
podrfan ser los astronémicos, la
medicina y la botdnica, se cita
la mds reciente fuente para el
estudio de las misiones bajacali-
fornianas: Descripcin e inventa-
rios de las misiones de Baja Cali-
fornia, 1773 de Eligio Moisés
Coronado, edicién de | Institut
d “Estudis Baledrics, 1987. Yo
mismo fur depositario del volumi-
noso manuscrito originalen La
Paz y promovi su publicacién
por ser un documento de especial
relieve: el final de un quinquenio
franciscano, cuyo periodo marca-
ron con indeleble sefiuelo Fray
Junipero Serra y el P. Francisco
Palou. Mds que obras realizadas,
contaron los deseos en el mejora-
miento religioso y poblacional de
los indigenas.

Dentro de la Coleccion Chi-
malistac podemos encontrar la
interesante obra del dominico

valenciano Luis Sales, Noticias
de la provincia de Californias,

1794, Madrid 1960 y Kino escri-
be a la Duquesa: Corresponden-
cla del P, Eusebijo Francisco Kino
con la Duquesa de Aveiro y otros
documentos, Madrid 1964. EI
historiador jesuita Ernest . Bur-
rus es autor de E/ P. Francisco
Maria Picolo S.). Informe del es-
tado de la nueva cristiandad de
California (1702) y otros docu-
mentos, Madrid 1962 y también
de La Obra Cartogrdfica de la
provincia mexicana de la Compa-
fifa de Jesds (1567-1967), Madrid
1967.

Lleva muchos afios al frente de Capistrano
EL P. PAUL M. MARTIN
ES NUEVO MONSENOR

Fuhmpubm el semanario “'Capis-
trano Valley News™ ¢l 14 de junio de .I‘:IM
Grupe de los Ciudodes hermanss. El F.
Martin aparece enre Loulsa Cooper ¥ nues-
tro colaborador, Font Obrador,

Recibo con gran contento y
emocion la noticia segin la cual
el Pastor de la Misibn San Juan
Capistrano de California ha sido
distinguido con la designacion de
Prelado de Honor con el titulo
de Monsefior, junto con otros 9
distinguidos sacerdotes de la Dié-
cesis de Orange,

El Obispo Monsefior Norman
F.McFarland lo anuncié este
verano: 5.5. el Papa Juan Pablo
Il habfa honrado con aquella
especial prerrogativa a los P.P.
Lawrence |. Baird, Director de la
Oficina de Comunicaciones, Brian
P. Coghlan, Pastor de la Parroquia
de Santa Angela de Mericj de
Brea, Timothy Doyle, Pastor de
la Parroguia del Santo Espiritw

de Fountain Valley, Paul M. Mar-
tin, Pastor de la Mision San Juan
Capistrano y William McLaughlin,
Pastor de Nuestra Sefiora de Los
Angeles de Newport Beach. Hay
otros 5 dignidades de aquel clero
diocesano, El 9 del pasado sep-
tiembre habrdn sido ya investidos
en la Catedral de la Sagrada Fami-
lia de Orange.

iCudntas veces di el trata-
miento de Monsefior al querido
P. Martin y él, sonriente, me con-
testaba con un: “sdlo Podre”,
para recalcar: “no mds que esto”
Méritos, por el esfuerzo y dedi-
cacin constante a sus feligreses
y adn gran efusividad a tantos vi-
sitantes, no le faltaban a Monse-
fior Martin. Siempre tuvo un gran
corazon, del tamano, si cabe, que
su figura de gigante.

La empresa del magnifico
nuevo templo pregona las virtu-
des de su Pastor. Pocos ejemplos
tan relevantes para una comuni-
dad catdlica, como aquellas obras
de nueva fdbrica, levantindose
casi sobre las mismas ruinas de la
vieja misidon, destruida por el
pavoroso terremoto del afio 1812,
Bajo sus poderosas estructuras y
elegantes chpulas, los 200 mallor-
quines que acudimos en 1987 a
homenajear al P. Serra, asistimos
emocionados a un gran acto de
hermandad entre Petra y Capis-
trano, Mallorca y California. Fue
entonces, cuando el P. Martin se
sinti6 feliz y emocionado, como
nunca le habfa visto, desde que
nos conocimos en 1976,

Monsefior Martin: Enhora-
buena!




MISCELANEA JUNIPERIANA

-12- (268)]

INTERROGATORIO
Preguntas y Respuestas
sobre la vida y costumbres

de los
Indigenas de Ameérica

Fr. Salustiano Vicedo, o.f.m.

La Misitin de San Gabriel Arcdngel fue fundada el 8 de septiembre
de 1771 por los Padres Pedro Cambbn y Angel Somera, enviados por
el Padre Serra. Trasladada al presente sitio en 1775 por el P. Lasuén,
El templo es de la época espafiola y de agui salieron los colonizadores
espaiioles para fundar la Ciudad de los Angeles, gue hoy tiene més de
2,500,000 habitantes, Ha dado origen a la Ciudad de su mismo nom-
bre. Esta misibn difiere arguitectbnicamente de las otras, con sus
contrafuertes y ventanas alargadas. Tiene muchos elementos copiados
de |a Catedral de Cordoba. El Padre que la dirigib recibid su educacibn
en Chrdoba,

Respuesta que los Padres Ministros de la Misién
El Arcangel San Gabriel dan al interrogatorio del
Exmo, Sr. Dn, Ciriaco Gonzdlez Carvajal, Secreta-
rio interino de la Gobernacion del Reino de Ultra-
mar.

1.- Se expesardn en cuantas Castas estd dividida la pobla-

cibn, esto es de Americanos, Europeos, Indios, Mulatos,

Negros, etc., etc., sin omitir ninguno.
La Poblacién general y peculiar de esta Mision es
de solos Indios; pero tiene que socorrer por cari-
dad, y por carecer de Parroco desde fundacién
un Pueblo de gentes, que se conocen con el dis-
tintivo de razén, y es cabeza en lo civil de cuatro
Ranchos de la misma clase de gente. También
cuida esta Misién de otro Rancho perteneciente
a la jurisdiccibn civil del Presidio de S. Diego, y
de las familias de seis soldados que escoltan la
Misién, Todos los individucs, que pueblan estos
lugares, vy cuyo niimero asciende a 526 son de
varias castas. Cudntas y cudles sean no sabemos,
porque hemos dicho todos se llaman de razén.

2.- Cudl sea el origen de estas Castas a excepcitn de las
dos primeras. Esto hace relacibn a que respecto de los Negros
no es igual el origen en todas partes, pues aungue en lo gene-
ral son africanos los que han partide a la América, en Filipi-
nas los hay naturales del mismo Pais, refugiados a los montes
desde que los Malayos dominaron aquellas Islas,

Por lo que respecta al origen de nuestro Pueblo
Indiano, juzgamos que en la peregrinacion de los
antiguos Mexicanos fueron quedando varias familias
al tiempo de su trdnsito: unas por enfermas, otras
por cansadas y otras sin mds motivo que el de hacer
su voluntad. Que estosea asf; parece se infiere de la
ronstitucién débil v complexién delicada de los mas

2R T
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de ellos; como que ni en su gentilidad ha ido en
aumento su poblacién, seqin los informes que los
méds viejos de ellos han prestado, quando han sido
prequntados. Por lo que respecta a la gente de otras
clases, nos parece que tienen el mismo origen que los
de Nueva Espafia; pues los primeros pobladores vinie-
ron de las provincias de Soncra, Cinaba y Nueva
Vizcaya. Algunos de ellos, no obstante tienen origen
por haberse enlazado ya espaficles, ya de otras castas
con las Yndias de esta Peninsula.

3.- Qué idiomas hablan generalmente, el nimero de
dstos y 5 entienden algo de espaniol,
En esta Mision hablan cuatro distintos idiomas a
proporcién de los cuatro rumbos de su estableci-
miento. El uno se llama Kokomcar: el otro
Quiquitamcar; el tercero Corbonanga; y el dlti-
mo Sibanga; v hablan el espafiol aquellos que
mds se rosan con la gente de otras clases, la cual
principalmente la del Pueblo, habla por lo comin
el Idioma Indiano, y aun mejor, y mds fdeil-
mente que el natural suyo que es el Espariol,
4.- Si tienen amar a sus Mujeres y a sus hijos. Qué clase
de educacibn dan a dstos y si los aplican a la agricultura o a
las artes mecdnicas.
Por lo general y hablando, como debe suponerse,
de los Indios de esta Misién: el hombre en tanto
tiene amor a su mujer, en cuanto se le puede
Servir a sus conveniencias, de modo que inutilizan-
dose la mujer, ya no hacen aprecio de ella. No es
asi con sus hijos; pues los aman de tal suerte,
que puede decirse son sus idolillos: de aquif es
que la educacién que reciben es ninguna; y asi
ellos como sus Padres carecen de inclinacién al
trabajo y a las artes; pero los Misioneros cuidan
no solo de dirigirlos por el camino recto de la
justicia, sino también de hacerles palpar la nece-
sidad, y utilidad de trabajar, aplicindolos a las
artes y agricultura; y poquito &4 poco se consigue
el fin a que se dirige este cuidado. Por lo que
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VIACRUCIS DE LA MISI

ON
VALIOSA OBRA PINTADA POR LOS INDIOS

respecta a las otras castas, y en cuanto a profesar
amor a sus mujeres, decimos que por lo general
les tienen el debido; pero en cuanto a la Educa-
cibn a sus hijos exceptuando muy pocos, se
puede asegurar, se portan lo mismo que los Indios
en lo que toca a lo civil, pues como son tan incli-
nados al ocio, y no aspiran a mejorar de fortuna,
se contentan con hacer unas siembras, que les
producen solamente el sustento anual, ¥ aun
para estas cortas sementeras con muy raros los
que ponen sus brazos, pues se valen de los Indios
gentiles para ellas, y para cuanto tienen que
hacer en sus casas, reduciéndose todo el trabajo
de sus amos a correr en caballo de un rancho
para otro. Si el alto Gobierno, con la sabiduria
que lo caracteriza, no discurre por unos medios
obvios para desterrar el ocio, nunca prosperardn
unos Pueblos, cuyos terrenos son susceptibles de
todos los ramos de Industria, y muy pingiies
para la Agricultura,

5.- 8i mantienen inclinacidn y afecto a los Europeos y a
los americanos o tienen contra ellos algunas prebenciones de
quejas o de odio, y cudles sean éstas,

En nuestros indiosse ha observado, y observa in-
diferencia para con las gentes de razon; excep-
tuando uno, u otro que por sus fines particulares
de propia conveniencia manifiesta alquna afec-
tuosa inclinacibn hacia aquellos; y ésto dura sblo
aquel tiempo, que le es Gtil para los mismos
fines.

6.- Supuestas las causas que pueden contribuir a esto
ditimo, qué medios habria para atraeros y reconciliarlos.
Como por ahora no se les conoce prevencion, ¢

quexa contra los de otras castas, no tenemos que
responder a este articulo.

7.- 5i se les conoce alguna inclinacién a leer y escribir en
sus respectivos idiomas. Si Jo hacen en nuestro papel o en
hojas, 0 en corteza de drboles, o de plantas, expresando las
fgue sean por su nombre,

Uno u otro suele tener inclinacién a leer y escri-

bir; y suelen los jévenes pintar caracteres en las

paredes con carbén queriendo remedar los nues-
tros, pero en su gentilidad no tenfan alguna, ni

sabian lo que contenia saber leer, ni escribir: v

gblo pintaban figuras de animales en los troncos

de Arboles.

8.- Qud medios sencillos y fdciles pudieran aprovecharse
a fin de gue se dedicase a hablar y entender el Castellano, y
las causas que lo hayan embarazado hasta ahors.

El medio mds obvio es que el Gobierno envie

Maestros de primeras letras para los jovenes, y

Maestras para las nifias; los que deberdn tener un

sumo cuidado de que interin estén en la Escuela

no hablen palabra que no sea castellana, no per-
donando medio alguno que influya para conse-
guirlo.

9.- Qué virtudes se hayan mds dominantes entre eflos, si
0N caritativos, generosos y compasivos, con distincibn de los
dos sxos.

Se les advierte un poco de amor y generosidad

entre los emparentados; y mucho despego a las

cosas terrenas.

10.- Si estdn poseidos de algunas supersticiones, cudles
sean y qué medios se podrian establecer para destruirias.

Segin las observaciones que tenemos hechas

para que tienen algunas supersticiones, o propia-

mente observancias, propias de recién converti-
dos; pero poquito a poco se consigue que las
depongan.

11.- Si en los diversos y varios idiomas de que abundan
las Américas y las Islas hay Catecismos de Doctrina Cristiana
aprobados por los Obispos.

Esta Mision tiene Catecismos en los respectivos

idiomas de las Naciones o tribus de que se com-

pone; pero no son aprobados por los sefiores

Obispos, porque no solamente es dificil, siné

que toca la linea de lo imposible, que sus Sefio-

rias [lustrisimas encuentren un intérprete gue
los revise; pues aun para hacerlos los Misioneros,
es a costa de mucho trabajo y paciencia, la que
también han empleado los Superiores de estas

Misiones poniendo esmero, vy atencidn en este

tan grave asunto.

12.- i aiin se les advierte alguna inclinacitn a fa idole
tria, explicando cual sea ésta, y los medios de gue podr:
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usarse para gue depusiesen.
No deja de reinar en algunos la Idolatria; pero
ésta se destierra a fuerza de trabajo; y mds fdcil-
mente se extirparia si no existieran juntos viejos
y jovenes; pues aquellos son los que embaucan a
la juventud.

13.- Comparado el Estado Moral y Polltico que tenian
los Indios a los veinte y mds arios de su pacificacién, segin
las observaciones de varios historiadores coetdneos con que
actualmente tienen, se manifestard la ventaja o desventsjs
que resulte, y causas que puedan haber concurrido a lo Giti-
mo,

Infierase la ventaja que hay en lo meral, v politi-
co, al oir, que de unos hombres salvajes han con-
seguido los Misioneros hacer unos hombres racio-
nales, cultos y buenos catélicos: pero debe supo-
nerse que ésto viene de Dios, y también que se
habla en general pues no falta alguna vez la ciza-
fia entre el buen trigo.

14.- Quwé pactos o condiciones celebran para los tratados
Matrimoniales. Qud clase de servicio prestan los pretendientes
a los Padres de la novia, y por cudnto tiempo.

En la Gentilidad ningtn pacto hacen para sus

Matrimonios, sino que se juntan more Pecudum.
Lo méds que suelen hacer los Pretendientes es dar
tres o quatro pesos en Abalorios, unos a la Pre-
tensa, y otros a los Padres de ella; si es admitida
la dadiva, inmediatamente se unen los consortes,
pero por sblo el tiempo que quieren: esto es,
interin estdn contentos o sin discordia: o encuen-
tran otra, que mds les agrade, porque ellos no
reconocen la permanencia o individua vite con-
suetudo que pide el Matrimonio. Pero en la cris-
tiandad instruidos exacta y bastantemente por
los Misioneros sobre el Matrimonio asi en quan-
to contrato, como en gquanto Sacramento, cele-
bran el pacto conforme el rito de la Iglesia y
aunque no faltan algunos que in occultis dejan la
mujer propia, y toman otra, siendo las maximas
del gentilismo, se consigue la enmienda usando
unas veces del dleo y otras del vino; v en todas
de mucha paciencia.

15.- No tenigndo como no tienen mddicos, en sus
puehlos, gud método curativo observan en sus enfermedades.
Si tienen plantas, raices, cortezas u hojas de drboles de que
hagan uso, sus nombres y aplicaciones que les dan, si usan de
la sangria, de las purgas o vomitorios; gue simples o compues-
tos entran en dstos; si hacen uso de las aguas termales que
tanto abundan en todas las Américas, y para qué enfermeda-
des. De dstas cudles sean las dominantes, y si son o no estacio-
nales. Si corresponde el mimero de muertos a los nacidos y
cudnta sea la diferencia.

Se curan todas las enfermedades tirados en inac-

cién al calor del sol v de la lumbre. Algunos usan

de la corteza de encino para todo género de lla-
gas, tienen un quid pro quo de sangrias; y essa-
jandose con piedra de chispa. El hemetico de

ANTIGUA COCINA DE LA MISION DE S8AN GABRIEL

que usan con frecuencia es agua con mucha sal.
Las purgas son de varias hierbas, cuyos nombres
ignoramos. Nuestros Neéfitos no usan de las
aguas termales; ni de otro bafio que el de agua
fria, después de haber sudado copiosamente en
el temescal, pero este uso no es precisamente
como antidoto de sus males, sino por su gusto, y
costumbre. Las enfermedades que reinan es el
mal venéreo, la Tisis v la Desenteria de sangre; y
ésta Gltima es estacional, porque a la entrada de
invierno aparece este enemigo de la humanidad
indiana, v permanece hasta la entrada del verano.
El nimero de muertos es duplicado al de los
nacidos.

16.- Cdmo conocen y distinguen las estaciones del afio.
5i tienen para esto sus particulares Calendarios, o si
son los mismaos que habfa en su gentilidad explicando dsto y
acompaiands una copia. £dmao regufan las horas def dia para
la distribucion de su descanso, comida y trabajo.

En la Gentilidad por la sazon de sus comidas sil-

vestres, y en la cristiandad por la siembra y cose-

cha de nuestras semillas, dando a cada estacién
el nombre de la Hierba, o semilla propia de aquel
tiempo; como el de invierno cuando concluyen
la cosecha de la Bellota, y siembran el trigo; el
verano cuando siegan un Maguey, que llaman

Acé, y siembran el Maiz; el Estio cuando madu-

ran los Pifiones y se pisca el trigo; y el Otofio

cuando cosechan o recogen una especie de dulce
resinoso que llaman Guautta vy maduran los

Duraznos. Nunca han tenido calendario, y se go-

biernan unicamente por la luna por contar los

meses, aunque sin darles nombre que distinga
uno de otro; ni tampoco requlan el dia por horas:
cuando quieren salen a caza; y vuelven por la tar-
de vy cuando no, se estdn todo el dia tirados a la

Galbana. Pero de cristianos se distribuye el tiem-

po de tal suerte, que con mucho desahogo traba-

jan cinco horas en todo el dia de invierno y de
seis a siete en el verano.
{Continuars)
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“ABANS D UNA PEL.LICULA”

...Qui per “fra’”’, qui per “‘germa”’
tot lo moén és francisca...

Formant part de les passades festes dedicades al
Beat Juniper i com a portic de les mateixes, a la
parroquia de Petra tingué lloc dia 14 de setembre, la
projeccié del video de la ceremonia de beatificacio
pel Papa Joan Pau II, a Roma. Aquest acte comengd
amb un parlament a carrec de D. Bernat Cifre, del
qual ara en presentam un extracte.

Autoritats,

Amics petrers:

Ara ens faran “cine”. Cine no de Holywood, a
Los Angeles de California, ni dels “Estudis Univer-
sals”, que alla visitirem. Cine produit, dirigit i rodat
per mans d aqui: les mans curoses i generoses de la
Comunitat Autdnoma. Una pel.licula, al capia la fi,
entranyable: en primer lloc perqué fa referéncia a un
petrer; el vostre Fill Major; un paisa i vei d’altre
temps, que ha merescut la gloria dels altars; gloria
incommensurable, superior a qualsevol corona terre-
nal. En segon lloc, perqué en aquesta pellicula vos
hi trobireu molts dels aqui presents -bellugant-vos
espontaniament com a “extres’ els qui anireu a
Roma i visquéreu aquells rites grandiosos, formida-
bles, emocionants com pocs, una “beatificacio’ o
“canonitzacié™, que son, si ho pensam bé, una mos-
tra, un tast de Cel. Dins breus moments us alegrareu
de veure Roma, i de trobar-vos-hi de bell nou. Roma
i Petra unides com a de bracet... ] es tractaven de tu...

La rad de la meva preséncia agui és el voler escol-
tar de la meva boca versos de Costa i Llobera refe-
rents al vostre franciscd.

Califérnia, quin paradis! Quina processd de mis-
sions sembrades seguint la costa del Pacific per hu-
mils, brutes vestes, sandilies i cordons de Sant Fran-
cesc! Impensables ens semblen ara les passes d a-
guells atletes del cos i de 1" esperit, aguells campions
de deserts i soleiades, aquells exploradors de terrers i
de gent, anteriors a la pistolera conquesta del * Far-
West™,

Pensant en aquell Empori, en contrast amb
aquesta Vila, se li acudi a Costa i Llobera el doble
poema d“un sonet i un sonet{: la filla gran del Pac{fic,
comparada amb sa mareta, petita i pagesa, del pla de
Mallorca. ;No wvos commou, benvolguts petrers,
haver infantat ben Illuny, metropolis tan grans
com tot Mallorca, allargades en avingudes i avingu-
des, enlairades en gratacels i gratacels? Vetaqui els
versos d” En Costa. Daten de 1913, quan erigireu el
monument a la Plaga, amb motiu del II centenari del
naixement de Fra Juniper; també es celebrava
aquest goig a América. Heus-aci uns versos circums-
tancials, sens pretencions, Perd son obra d’ un altre
elegit de Déu, un altre servent de Déu; un bon sacer-
dot com el vostre Beat, igualment empaperat en els
Tribunals de Roma, cam{ dels altars. Vida en absolut
distinta a la del missioner; perd dnima també francis-
rana, la d" En Costa:

DE SANT FERE DE ROMA MOMENTS EMOCIONA

EL 25 DE SETEMBRE DE 1988 ES VIVIREN A LA PLALCA

LA GRAN CIUTAT | LA VILA MODESTA

|
Alla damunt la costa de | “occed Pacific,
torreja i s ageganta la gran ciutat pol.lent,
que ha convocat els pobles | admira tota gent
amb festes i espectacles d”un esplendor mirific.

£Qui heroe commemora aquell tribut magnific?
Un frare humil aclama qui, pobre i penitent,
plantant la Creu divina, posa el bon fonament
alla de California dins el terrenys aurific.

Benhaja | “ opulenta ciutat que se gloria
de qué un modest apbstol el fundador ne sia,
i sap rendir ses pompes al peu de la virtut!

Honor a |” apostdlic obrer de nostra raca,
qui, tal comn | “evangélic granet de la mostaca,
als ulls de Déu i els homes, espléndid ha crescut!

I
Humil Petra, vila honrada
eixampla el cor maternal:
per mare del qui tant val
terra i cel t"han saludada,

Tu digna d’ell t’ets mostrada,
algant ara, com te cal,
sobre modest pedestal
la seva imatge sagrada.

Donant-te | "enhorabona
tota | " llla avui ressona
d“un nou himne commogut;

i Mallorea franciscana
amb tu de cor 5" agermana
per rendir-te dolg tribut
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Mare Petra: no pensis ara en el teu fill grandios
*Ban Francisco”, sobre el Pac{fic, ni en altres ciutats
filles, esteses pel “calent forn” de California. Anem
cap a Roma: és una altra etapa, la suprema, la defi-
nitiva, de 1" itinerari juniperid. Preparem els nostres
ulls i el nostre cor per a reveure la Ciutat Eterna.
Alld, i no a Ameérica, seria beatificat el petrer: a la
capital del Catolicisme, al punt d“origen i quildmetre
zero des d’on parteixen i a on retomen totes les
Missions; a la seu de Pere, el pescador que va fer tan
bona carrera: de Galilea al Vaticd. “Tots els camins
duen a Roma'': tant les autopistes californianes, que
havien estat senderols de Fra Juniper; com els vols
transocednics; com els camins d’altre temps de
“camina-caminaras™ de la nostra [lla... A Roma pal-
pam les dimensions de la nostra Fe. Alla tot és
“fonament”, cada pedra és massisa de “‘trascendén-
cia”. Alli ens sentim “‘universals’: en contacte amb
tot el mon i amb la Histdria, La Roma clissica, amb
descrostades ruines; la Roma dels Papes, amb
1" esplendor del Renaixement i del Barroe: i la ““ter-
za Roma''; ¢oés la dels edificis i instal.lacions moder-
nes d’un Estat ric i podergs... les “tres” Romes ser-
veixen, vulguem o no, directe o indirectament, de
triple peanya per a recolzar el perenne triomf de
Crist, que es manifesta també, i sovint, en efeméri-
des com aquesta: |1’ exalcament del fidel operari de
la Vinya del Senyor. Qui no ha vist tals esdeveni-
ments romans, no ha estat del tot a Roma: alld | " es-

plendor d una litirgia ampla i ceremonicsa, amb
bon llati, bon gregorid i bones campanades de Sant
Pere; alld 1" emocio de la diversitat de gent i parles
baix de la comunit d” un mateix Credo; alla, es diria,
el vestibul de la Gloria, per si podem imaginarla de
gualque manera des d "aqui’...

- Fra Ginebré, Sor Francinaina, ;hi havieu estat
mai a Roma? ;Vos havien fet tant de cas p“enlloc, a
vosaltres que menjireu les sopes d una vida dura i
poc gratificant? .

Calli la meva boca, minvi aquesta lluminaria, i
g”il.lumini la pantalla amb les visions tan desitjades.
“Una imatge val més que mil paraules”, s" ha dit. Jo
no tenc més feina aqui damunt. Que ens beneesca
Fra Juniper, a honra del qual ens trobam aqui satis-
fets i exultants. Que 1’ imitem de prop, car ens allar-
ga la ma i el cordd; ja sabeu: Qui per fra, qui per
germd / tot lo mén és franciscd. Que ens regali cons-
tanment favors: dolgos, rodons i mesells com els
melons d’aquesta contrada. I ben enllepolits de pau
de la terra i de gricies celestials, poguem tornar prest
a Roma per a una canonitzacié que espera tothom,
sobretot aqui a Petra, bressol tou i agombol d " infan-
tesa d’ En Miquelet Josep Serra i Ferrer, i a Califor-
nia, urna de repos per a les despulles de |’ esforcat
Juniper, Apostol y Civilitzador...

Enhorabona, petrers, pel vostre Beat.

Bernat Cifre,

LA LLUVIA TRUNCO
LA FIESTA DEL
PADRE SERRA

Los actos convocados para la
tarde-noche del domingo 16 de
septiembre en Petra con ocasion
de las fiestas populares dedicadas
al beato Junipero Serra tan sélo
pudieron celebrarse de manera
parcial y rdpida debido a la pre-
sencia intermitente de una lluvia
que en el momento de la ofrenda
floral ante el monumento al
misionero franciscano wa &e
torné en fuerte aguacero impi-
diendo por completo la continui-
dad de la fiesta,

En este momento las calles
de Petra estaban repletas de un
plblico curioso que contemplaba,
bajo unas negras nubes gue vya
anunciaban la inminente tormen-
ta, el desfile de carrozas alusivas
a temas juniperianos y en la plaza
del Padre Serra ya empezaban a
llegar los primeros asistentes a la
ofrenda floral.

El desfile de carrozas en homenaje a Junipero
Serra hubo de suspenderse a mitad de recorrido
debido a la lluvia, Las inclemencias del tiempo con-
dicionaron esta celebracién popular dedicada al
beato franciscano y que habia tenido una favorable
acogida entre los vecinos de Petra.

EN LAS INMEIMACIONES DE LA RECTORIA ESPERANDO
EL INICIO DEL DESFILE DE CARROZAS
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Justo en el momento en gque
la primera carroza hacia su entra-
da en la plaza comenzd el fuerte
chaparrén que puso punto final a
la fiesta de una manera definitiva
v organizd un rapido caos entre
coches, carrozas y gente que
corria para refugiarse de la fuerte
lluvia,

Petra tenia previsto celebrar
un homenaje popular, que en el
futuro se pretende que tenga
periodicidad anual, dedicado al
beato Junipero Serra. Desde la
parroquia v el convento de San
Bernardino, promotores iniciales
del evento, se habia insistido en
dar un caricter exelusivamente
popular a la celebracion. Los
actos se iniciaron el viernes ante-
rior, dia 14, y debfan concluir
la noche del domingo con una
velada folklorica en Sa Placa.
Aparte de las celebraciones estric-
tamente religiosas, el eje central
de la fiesta juniperiana estaba en
un desfile de carrozas y posterior
ofrenda floral, anunciado para
las cinco delatarde, Una decena
de grupos, desde colectivos juve-
niles a asociaciones de pensionis-
tas o grupos vecinales se habian
inscrito en la convocatoria v por
otro lado las calles de Petra
vest{an ayer de gala. Los vecinos
habian colocado macetas y ador-
nos vegetales de todo tipo sobre
las aceras y de balcones y venta-
nas colgaban banderas v estan-
dartes. Delante de la propia casa
solariega de la familia Serra los
vecinos habfan colocado un tapiz
vegetal con adornos en papel. Al
final nada quedd, la Nuvia termi-
no por aguar la fiesta en todas
sus dimensiones.

El primer chaparron fuerte
empezd a caer precisamente poco
antes de la concentracion de las
carrozag, a las cinco de la tarde.
Media hora més tarde, clared de
nuevo v las carrozas, llamadas
mediante un repique de campa-
nas, empezaron a concentrarse
en el lugar indicado, frente a la
rectoria, pero sin embargo el des-
file no pudo iniciarse hasta pasa-
das las seis y media precisamente
cuando empezaba a llover de
nuevo., Nueve tractores y camio-
nes, de los diez inscritos, empren-
dieron de manera ripida el
recorrido sefialado. La décima ca-
rroza, preparada en una finca
agricola y adornada en papel no

JUNIPERO DESDE 8U CATEDRA EN
LA UNIVERSIDAD LULIANA, TAMBIEN
ESTUVO PRESENTE

pudo incorporarse a la comitiva
debido a las inclemencias del
tiempo. Los vecinos habian pues-
to habilidad a su ingenio para
plasmar sobre plataformas movi-
les las mas variadas escenas de la
biografia juniperiana.

Colocadas en orden cronola-
gico, la comitiva inicid un recorri-
do en compafiia de la banda de la
Unitn Musical en el que podian
ver plasmadas de imdgenes como
el trayecto de Junipero Serra
desde Petra a California, su des-
pedida en Bonany, el bautizo del
misionero, la época en que ejer-
cid la citedra en la Universidad
Luliana. Sobre las carrozas se

| reflejaba también a un Junipero

Serra monaguillo en el convento
de San Bemardino, su presencia
en Bonany, la agonia del misio-
nero ¥ una reproduccién del mo-

| numento que el franciscano evan-

gelizador de California tiene
dedicado en la plaza de Petra. La
mayoria de carrozas llevaban
consigo su propia comitiva a pie,
generalmente mujeres ataviadas
con el traje tipico mallorquin y
gue portaban sencillos ramos de
flores -se habia solicitado que asi
fueran- para la ofrenda floral
ante ] monumento, una ofrenda
gue la luvia truncd definitiva-
mente. Tras este desfile estaba
previsto un refrigerio popular en
las antiguas escuelas graduadas de
la calle Font y por la noche el
Grup Puig de Bonany debia
actuar dentro del mismo progra-
ma.
Las fiestas populares dedica-
das a Junipero Serra se habian
iniciado el viernes por la noche
con la proyeccion fntegra en la
iglesia parroquial del video con
toda la ceremonia de beatifica-
cion de Junipero Serra celebrada
el 25 de septiembre de 1988 en
la plaza de San Pedro de la Ciu-
dad del Vaticano. Este acto tam-
bién conté con la inkervencion
del poeta pollenci, Bernat Cifre,

A las ocho de la tarde del sd-
hado, el convento de San Bernar-
dino fue escenario de un solemne
cintico de visperas y una misa

solemne dedicada a la memoria

& ] del beato franciscano y por la

R Al L ¥ ek

DOS A LA USANZA INDIA.

ABRIENDO FABO A LA COMITIVA DE
LAS CARROZAS, DOS JINETES ATAVIA-

noche la banda de musica actud

en la plaza Ramon Llull., A las

doce del mediodia del domingo
también tuvo lugar, en la parro-
quia de San Pedro, una concele-
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bracion eucaristica en la que par-
ticiparon buen nimero de sacer-
dotes de Petra,

Esta primera convocatoria
festiva de cardcter popular, que
al final quedd truncada por los
efectos de la lluvia, habfa tenido
una entusiasta acogida por parte
de los vecinos a la vista de la pre-
sencia de piiblico a los distintos
actos ¥ la respuesta de participan-
tes al desfile. Los vecinos de
Petra consideran a Junipero
Serra como un patrimonio suyo
v parecen dispuestos a dejar tes-
timonio piblico de ello siempre
que s presente la ocasion. Preci-
samente entre los habitantes de
Petra se ha venido eriticando con
insistencia el hecho de que el
misionero ha sido siempre objeto
de homenaje de manera oficial o
administrativa ¥ con actos dirigi-
dos a gentes de fuera. Ahora los
Petrers pueden tener ocasion de
enmendar la plana y parecen deci-
didos a aprovechar la ocasion
para adquirir protagonismo pro-
pio en los actos juniperianos,
unos actos que se pretende gue
sean simplemente festivos y sen-
cillos ¥ en consonancia con la
personalidad del misionero,

Lloreng Riera.

A FRAY
JUNIPERO
SERRA

Oh Juniperol llevar
almas de infieles al Cielo
fue tu Gnico anhelo
tu continuo suspirar.

Por tu santo ideal
dejaste al anciano padre,
las ternuras de tu madre
y el dulce suelo natal.

Marchaste a tierras lejanas
a buscar a los salvajes
por ignorados parajes
de tierras americanas.

Tu corazdn abrasado
satisfecho no quedd
hasta que se encontro
1e gentiles rodeado,

A PESAR DEL MAL TIEMPO

De aquellos hombres gentiles
supiste tantos salvar,
que se pueden bine contar
a centenares y a miles,

Padre Serra! Padre Serral
Gloria nuestra la mayor!
Protege con tierno amor
a los hijos de tu tierral

Juan Riera Roca

{Del Archivo particular de
D, Miguel Ramis Moragues)

FOR EL ITINERARIO PREESTABLECIOS PoNDE a8
NDE
CONGREGADO NUMEROSO PUBLICO ' i o

MALLORCA A
FRAY
- JUNIPERO SERRA

Hoy, que erigida est4 tu gran figura

en pétrea concrecion que Arte derrama
y entre cantos de loor ganas altura
sacando a plena luz, calor y gama.

En el momento mdximo que apura
todo el matiz de tu sayal que es llama
Y. por su amor a Dios, flota y perdura
con ecos de tu ejeplo v justa fama.

Del bello florilegio a ti rendido,
Quisiera destacar yo con mi lira
por sobre lo demds, tu celo ardiente.

Y con las plumas tibias de tu nido
hacer hogar del mundo, cual inspira
la gracia de tu luz resplandeciente.

A, Vidal Isern,



MISCELANEA JUNIPERIANA -19- (275)]

Gracias, villa de Petra, agricola y honrada,
tl, que a Junipero Serra vistes nacer,

ya jamas verds de tu mente borrada,

su beatificacibn que acaba de acontecer.

Gracias, a Mallorca y a Espafia, nuestra naciéon
que de Serra te sientes digna y orgullosa,
en tierra americana por su fé y teson,

G R AC'AS sembrando la cruz, la planta mds hermosa.

Gracias, al gran Estado de California,

E N E L ' I ANO pueblo que a Serra siente amor verdadero,

ver |a beatificacibn el deseo tenfa,

D E LA BEATI F ICAC I ON conocida por la Iglesia y el mundo entero.

Par M. Llinds Gracias, a la Menor Orden Franm%cana.
por la Causa de Serra haber trabajado,

en Roma vy en la gran nacibn americana,
vuestra labor el cielo ha recompensado.

Gracias, franciscanos, aqul moradores,
por vuestra silenciosa y acertada labor,
los vecinos de Petra os serdn deudores,
por quiar los recuerdos de Serra con fervor.

Gracias, a los Cura-Pérrocos ausentes,

por la ayuda prestada en la investigacion,

al Ayuntamiento y Parroquia aqui presentes,
que trabajardn por la Santificacion,

Gracias a Francisco Torrens, iniciador,
de que conociéramos al franciscano,
Junipero, de la fe buen predicador,

en Mallorca y Continente Americano.

Gracias a Miguel Ramis, maestro e investigador,
que en plena vida de trabajo dejastes,

a la obra de Serra en su mds alto esplendor

v al que siempre en tu alma y corazén llevastes,

Gracias, a Bartolomé Font, historiador
de Junfpero Serra conoces su historia
¥y pregonas con tu voz de gran orador
que del fraile, la cruz, era su victoria,

Gracias, Sebastian Rub/, gran trabajador,
por el Padre Serra sentfas admiracion,

de nuestra Historia de Petra conocedor

v de la Virgen de Bonany enorme devocibn.

Gracias a los entusiastas juniperistas,
llevando todos a Serra en el corazon,
mallorquines, castellanos y turistas,

sois paladines en vuestra tierra y nacibn.

Gracias, Juan Pablo, Pontifice Romano,

en Roma a Serra habéis beatificado,
alegria, siente el pueblo californiano,

v a nuestra villa honor y gloria habéis dado.

Gracias, a todos los hijos de la villa,

apoyar siempre la causa ha sido la razon,

en nuestro cuerpo y alma con orgullo brilla,
ver del Padre Serra, la Santificacion,
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ONCE SOCIOS

DE LA COOPERATIVA DE PETRA

CUBRIRAN

LA AMPLIACION DE CAPITAL

- e
- l—h- -

AL FO,

I'L .A.LHA{II'N DE LA CDD.FBRH.TWA AGRICOLA
BELLA DE

--'.':.'-J'.¢.,_... T

FETRA, EN FRIMER TERMINO

JBATUDA A S8"ERA™ QUE EL VIRMO FPASADOD ORGANIZO LA

AS MIMMH "ﬂm MAMERRA"

En asamblea general celebra-
da el dia 27 de julio se decidio
una ampliacién de capital de la
Cooperativa Agricola de Petra,
para de esta manera capitalizar la
entidad y acogerse a la subven-
cibn que la Consellerfa d” Agricul-
tura i Pesca da para este fin.

En palabras de su presiden-
te, Francesc Mestre, es una opor-
tundiad tdnica la que ahora ofre-
ce la Conselleria para pode dar
una mayor fluidez econdmica a
esta asociacibn agraria v hacer
frente de una manera mds holga-
da a las deudas contraidas con
el IRYDA a rafz de la construc-
cion de su nuevo almacen. La
nave de la cooperativa, cuya deu-
da finalizard dentro de diez afios,
fue construida dentro del plan de
mejoras de “Sa Marineta™ con
vistas a la reconversion de las 600
hectdreas de secano en regadio, ¥
poder hacer frente, as{, a las
necesidades comerciales que esta
reconversion exigiria.

La conselleria de Agricultura
subvencionard en un 100 *f, el
total del capital aportado por los
socios de la Cooperativa. la
ampliacién de capital decidida es

de 22 millones, consiguiendo de
esta manera la cantidad que
actualmente tienen pendiente de
pago por el nuevo almacén y,
ademds, se contarfa con esta mis-
ma cantidad duplicada gracias a
la subvencibn de la Conselleria,
que resolveria los problemas
financieros con los que la Coope-
rativa debe hacer frente con las
entidades bancarias y permitien-
do también afrontar coHmoda-
mente nuevas iniciativas vy pro-
yectos.

Inicialmente estaba prevista
la aportacion de 260.000 pesetas
por parte de cada uno de los
socios, sin embargo la mavorfa
de ellos no han suscrito la aporta-
cibn.

En una reunién celebrada el
dia 13 de septiembre en los loca-
les de la Cooperativa, se concretd
la participacion de los socios que
han suserito la ampliacibén de
capital, que ha sido secundada
por un porcentaje muy bajo.

En un principic once son
las personas dispuestas a aportar
dos millones cada una para llegar
a los 22.000.000 que se habian
fijado, sin embargo este nimero

de socios se puede ver incremen-
tado una vez que sea presentado
el plan de viabilidad y algunos
mis se sumen al proyecto,

Ya el afio pasado la Coopera-
tiva Agricola realizbé una amplia-
cion de capital de veinticinco mil
pesetas por socio que no did la
viabilidad que necesitaba a la
empresa, cantidad sensiblemente
menor a la que deben aportar en
esta oportunidad.

Afin se debe decidir las condi-
ciones en las que quedarin aque-
llos socios que no hayan suscrito
esta ampliacién, si bien se bara-
jan diversas .alternativas como
pueden ser que queden en la enti-
dad como asociados o retornarles
el capital que han invertido,
seg(n contempla la ley.

Las asociaciones agrarias que
reciban subvencion por la aplica-
cibn de la normativa desarrollada
en el decreto, quedan obligadas a
la realizacidbn anual de una audi-
toria externa a realizar por la
entidad que designe la Conselle-
ria d” Agricultura i Pesca.

Aina Riera.
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EL TENOR JOSEP CARRERAS
RODO EN PETRA ESCENAS
DE UNA PELICULA SOBRE

JUNIPERO SERRA

A FPESAR DE S5U BEMBLANTE HOSCO,
CARRERAS QUEDO MUY SATISFECHO
DE S VISITA A PETRA. SOBRE
ESTAS LINEAS, EL TENOR EN EL
BARRACAR Y ENTRANDO EN LA
CASA SERRA

El conocido tenor catalin
Josep Carreras estuvo en Petra la
tarde del 27 de agosto para rodar
diversas ecscenas para un docu-
mental televisivo relacionado con
la vida del beato Junipero Serra.
Esta iniciativa de la productora
suiza Multivisibn se incluye den-
tre de una serie en la que se gra-
bardn seis misas y que serdn in-
troducidas por varios personajes
distintos.

La misa criolla es la escogida
para la intervencion de Josep
Carreras. El tenor rodé ya con
anterioridad en varias miiones
californianas puesto que la intro-
duccién parte de la biografia de
Junipero Serra. El dia 27 de
1gosto estuvo en Petra para rodar
varios planos primero en Bonany
y después en la casa solariega de
la familia Serra y el Convento de
San Bernardino, si bien la graba-
cion en la Casa Serra, ya por la
tarde, tuvo una serie de dificulta-
des dado que una inoportuna

tempestad de lluvia y viento difi-
culto las labores de grabacion.

Carreras, que en todo momen-
to mostro un trato muy cordial y
una exquisita sencillez, manifes-
to a los informadores que antes
apenas conocia a Junipero Serra
pero que ahora, cuando se ha
acercado a él en el transcurso de
esta grabacion, ha quedado fuer-
temente impresionado por la
fuerte personalidad del misionero
y la labor que desarrollo.

La cinta sobre la misa criolla
y Junipero Serra tendra una dura-
cion de cincuenta y cinco minu-
tos y, tras ser distribuida entre
las cadenas de television que se
interesen por ella, Multivision
tiene intencion de comercializar-
la en video. La pelicula ha sido
productda por Carlos Caballé,
hermano de la soprana catalana
del mismo apellido y manager
de Carreras.

Durante su estancia en Petra,
Josep Carreras, que no hizo el
menor esfuerzo para que su pre-
sencia en la poblacion fuese ad-
vertida por los wecinos, tuvo
oportunidad, sin embargo, de
conversar de manera informal
con quienes se dieron cuenta de
su visita y decidieron ir a saludar-
le. El popular tenor almorzé en
el bar “Stop”. Mientras efectua-
ba la grabacion en la Casa Serra
contd con la momentinea pre-
sencia de su hijo mayor, Alberto
y otro personaje no menos cono-
cido v popular, la restauradora
Maria JesGs Llorente quien,
segn algunos indicios, estd rela-
cionada con la empresa produc-
tora de esta filmacion televisiva,

Lloreng Riera.
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LOS PENSIONISTAS DE
PETRA CELEBRARON SU
TRADICIONAL FIESTA

ANTONIA RIUTORT I RIUTORT, CUENTA
CON 96 AROS DE EDAD. ES LA MUJER MAS
ANCIANA DE PETRA Y POR ESTE MOTIVO
RECIBIO EN LA FIESTA DE LA VEJEZ UNA
DISTINCION PARTICULAR,

El ayuntamiento de Petra
ofrecié en la tarde del domingo
23 de septiembre la anual fiestaa
los wvecinog de la poblacion
mayores de setenta afos., Tal vy
como vya e de costumbre,
chocolate, ensaimada v helado
girvieron para nutrir este agape
que contd con la presencia
de la practica totalidad de
invitados. La fiesta tuvo ‘por
escenario el patio de la Unidad
Sanitaria, en Sa Creu, La falta de
fluido eléctrico impidid que se

ANUAL

MIQUEL

celebraran las actuaciones musi-
cales previstas, las cuales, segin
indict el alcalde, se dejaron para
mejor ocasidbn en un concierto
gue tendri como marco la iglesia
parroquial.

El alcalde, Mart{ Santandreu
también indicd que estaba previs-
ta la presencia del presidente
Gabriel Cafellas pero que la
operacion oftalmologica padeci-
da dias pasados por el presiden-
te del Govern le habia impedido
acudir a Petra, Es habitual la

RIERA BAUZA, DE 82 AROS, Y SU
ESPDSA ESPERANZA LLITERAS CANET, DE 83,
RECIBIERON LA DISTINCION AL MATRIMONIO
DE MAS EDAD. LLEVAN CASADOS £3 AROS,
SE DA LA CIRCUNSTANCIA QUE L AMO
MIQUEL ES TAMBIEN EL HOMEBRE
EDAD DEL PUEBLOC

DE MAS

presencia de Cafiellas en los actos
que se organizan desde las
diversaz asociaciones de terce-
ra edad.

Como conclusion del acto, la
mujer ¥ el varon de mayor edad,
asi como el matrimonio de igual
condicion, recibieron sus respec-
tivas distinciones y también hubo
obsequios -una bandeja de cerd-
mica y olivo- para todos los invi-
tados a esta fiesta de la tercem
edad,

Lloreng Riera.
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SOR MARGARITA
CAIMARI LLINAS

Descanse en Paz

SOR MARGARITA FUE PORTERA DE SU CONVENTO DURANTE MUCHOS AROS,
RECIBIENDO A LA GENTE COMO ELLA SOLA LO SABIA HACER

Se dice de algunas personas
que cuando presencian alguna
fiesta o acontecimiento social en
donde gira todo alrededor de un
protagonista quisieran ser siem-
pre ellos el personaje estelar. In-
cluso se ha llegado a decir de al-
guien: Este hasta quisiera ser el
muerto, cuando wve celebrar un
funeral.

No lo vemos mal. En esta
vida bien estard que nos fijemos
en el que se encuentra por enci-
ma de nosotros, para asi esfor-
zarnos por superarnos y llegar al
nivel de los demds. Hemos de in-
tentar lograr metas mds altas,
pero que sean siempre dignas de
toda persona y sin desmejorar a
los otros.

Al referirnos al dltimo decir
de la gente, bien comprendemos
que llegado el momento a nadie
le halaga verse dentro de un fére-
tro por pomposo que sea el home-

naje péstumo que se le haga al
difunto.

Mo obstante, y situindonos

en casos muy particulares, cuan-
do asistimos a las exequias de
ciertas personas y les damos el
altimo adiés, qué mds quisiéra-
mos nosotros cuando nos encon-
tremos en las mismas circunstan-
cias, poder decir: Como esa muer-
te quisiera que fuera la mia.

Frente al cuerpo difunto de

Sor Margarita y durante su fune-
ral, entre cuantos la conocieron,
creemos que mds de uno habrd
pensado as{ en su interior. Por-
que bien es verdad que ante este
caso si que podemos envidiar en

ese sentido a la protagonista. Mas

v mejor ya no pueden ser nues-
tros deseos,

Sor Margarita realmente ha

sido una de esas personas gque

como se suele también decir: era
todo un alma de Dios, porque en

ella no tenia cabida nada si no
iba relacionado con el Sefior y
cuanto hacia o decfa sblo tenia
entrada en su corazbn después
de haberlo envuelto y empapado
bien con el mds puro espiritu de
la perfecta cristiana.

Era un alma candorosa. Todo
entrega y sinceridad. De esas per-
sonas que llaman la atencitn
apenas se les trata.

Nunca se le escapé queja
alguna a pesar de sus graves y
largas dolencias y mucho menos
se lamentd por el proceder de
otras personas, ni tampoco se le
oyé hablar mal de nadie. Ni lo
mas minimo se pudiera sospe-
char en este sentido en cualquie-
ra de sus manifestaciones,

Como religiosa no vamos a
decir que era una monja de ora-
cibn, porque seria desmerecerla.
Mis acertado es afirmar que era
una oracién viviente, encarnada
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€N su propia persona.

Por Dios lo queria hacer todo
y en realidad lo hacia, pero a tra-
vés de su entrega total al servicio
de los demds y cuando se trataba
de sf misma también erala perfec-
ta despreocupada.

Cuando las fuerzas fisicas ya
no le respondian sblo se le oia
exclamar una queja santa, lamen-
tAndose porque no podia hacer
lo de tiempos pasados. Pero toda-
via én estas circunstancias, por
causa de los muchos afios acumu-
lados, atin seguia siendo muy atil
en favor de los demds con el ejem-
plo que nos daba. La pudimos
observar cémo se consumia poco
a poco al igual de una lamparita
que aunque con la llama débil y
temblorosa nos sequia dando luz,
hasta que el Sefior la apagd po-
niéndole suavemente la mano en-
cima para envolverla con el res-
plandor celestial.

A cuantos pretenden presen-
tarnos hoy dia un modelo nuevo
de vida, les podemos remitir a
Sor Margarita, quien ha pasado
por el mundo sin hacer mucho
ruido, pero ha sabido vivir y con-
vivir, v nos ha enseflado a los
demds a comportarnos como
corresponde para poder adentrar-
nos atin en este mundo en la ante-
sala de la verdadera paz que
tanto deseamos y tanto bien nos
reporta, pero no la consequire-
mos por diferentes caminos.

Sor Margarita de Sta. Maria
la Mayor Caimari Llinds, llamada
asi en religibn, era natural de
Inca,

Nacit el 2 de Moviembre de
1902 y entré en la Congregacién
de las Religiosas Franciscanas
Hijas de la Misericordia el 24 de
Octubre de 1923, Vistib el hdbi-
to el 27 de Abril de 1924, Des-
pués del afio de noviciado hizo
su profesion temporal el 28 de
abril de 1925. Su profesién per-
pertua fue el 26 de abril de 1928.

Los pueblos en los que ha
residido son: Maria de la Salut,

DURANTE MUCHO TIEMPO SOR MARGARITA SE CUIDO
DE ASEAR EL PRESBITERIO DEL CONVENTO DE SAN

BERNARDING ¥ BU SACRISTIA

Bunyola, Mad (Menorca), Barce-
lona, Porreres (dos veces) y Petra
en donde residié 30 afios v un
mes.
Sus oficios fueron: colegio
de pdrvulos, sacristana, ayudante
de enfermera y portera.

Durante muchos afios se ha
cuidado con gran interés y carifio
de arreglar y limpiar el presbite-
rio del convento de San Bernar-
dino, como también todo lo rela-
cionado con la sacristia. Lo aten-
dia mejor que si fuera propio.
Sblo hacia falta que manifestara

cualquier necesidad en este orden
para que las vecinas le correspon-
dieran con generosidad.

Fallecit el dia 23 de agosto
del pasado agosto, a los 88 afios
de edad, corriéndose de inmedia-
to la voz de este suceso por el
pueblo entero. La concurencia
durante todo el dia para darle el
ultimo adids v la asistencia a su
funeral fue masiva. Exponente de
la gran estimacion que sele tenia,

i Descanse en paz!

Fr. Salustiano Vicedo, o.f.m.
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S0R MARGALIDA JUNTO AL SUPE-
RIOR GENERAL DE LA ORDEN FRAN-
2 CISCANA, FRAY JOHN WAUGHN, DURAN-
| TE SU VISITA A PETRA CON MOTIVD

MUERE
SOR MARGALIDA,

LA FRANCISCANA
MAS VETERANA

La mads veterana de las religio-
gas franciscanas con residencia en
Petra v a la vez la de edad mas
avanzada, sor Margalida Caimari
Llinds, fallecid el jueves dia 25
de agosto. Con ella desaparece el
filtimo eslabon de una represen-
tacion de vida religiosa arraigada
en Petra, con larga presencia ¥
plenamente identificada con la
poblacion.

Sor Margalida Caimari Llinds,
natural de Inca, vivio en Petra,
en cuyoe cementerio fue enterra-
da, por espacio de treinta anos.
Llegh a la poblacidn el 24 de
julioc de 1960 procedente de
Porreres cuando su congregacion
de las Religosas Franciscanas
Hijas de la Misericordia cerraron
el convento que habian abierto
en esta villa,

La porteria, el dispensario v,
la limpieza de templos fueron
durante sus treinta afios de estan-
cia en Petra las ocupaciones hahbi-
tuales de sor Margalida. La senci-
llez casi exagerada vy un innato y
exquisito don de gentes capaz de
encandilar a quienes trataban con
gor Margalida constituyeron los
rasgos mas definitorios de la
personalidad de una monja que
gin pretenderlo supo ganarse el
afecto de muchos vecinos de
Petra.

Lloreng Riera.

AL CEL SIA,

SOR MARGALIDA

M agradava els dissabtes
acompanyar a ma mare a Ca Ses
Monges a durdos la mica de café
com tenia per costum fer cada
setmana.

Als meus ulls de nina, aquella
monja menuda que ens obria la
porta de les penombres del Con-
vent em feia sentir “‘gran”, estava
orgullosa d”esser quasi tan alta
com la monja. La dolcesa amb
que parlava, i um somris als llavis
que per natural sempre sincer,
féia que els coniets i els caramels
amb els quals m’ obsequiava
tinguessin un gust molt especial.

De Sor Margalida Sa Portera,
guard, també, el record de la pri-
mera injeccid que les meves an-
gquetes infantils sofriren. Tots
sabem que Sor Margalida era
especialista en posardes sense
agulla, aixi -segons ella mateixa
explicava als infants-, no eren
gens doloroses.

Que dins els potets petits hi
sol haver els englients més bons
en teniem un bon exemple amb
ella,

Diven, que arribada 1l "hora de
la germana mort la troba disposta
i, com sempre, amb un somrure
als llavis.

Al cel la vegem.

DEL BICENTENARIO SERRA.

MISSATGE
AL DISPENSARI

DELS

ANGELS
Petra,

23 d’ Agost-90

L “esbart del nostre poble,
Sor Margalida,

ens | " heu deixat més orfe.
CQui no ho sabia?

Tants d” anys fent-nos ofrena,
Sor Margalida,

contenta i sotmesa...
Quin do de vidal

Al cel no hi manguen mans,
Sor Margalida,

i amb debades ploram.
Déu, vos volia...!

* A Sor Margalida Caimari i Llinds
gue posava les injeccions sense
agulla,



[ACONTEIXEMENTS de la nostra VILA “26- (282)]

MOVIMENT
DEMOGRAFIC

Per Concepcit Bauca,

Naixements

M. Mapdal ena Febrer Bestard
Filla de Gabriel i Francisca L . '
Mascuda dia 2 de Juny Sl P |

et Antoni Salom | Jol, de Petra, amb Jaume Bordoy | Gomila, de Manacor, amb
et et St M@ Antbnia Alzamora | Torrens, de Petra, Antbnia Benndssar | Riutort, de Petra.
PN i =Thormr | Jseen Dia 20 Juliol, A Petrs Dia 30 Agost. A Bonany

Mascut dia 24-d" Agost

Catalina Ferriol Grimalt
Filla de Bartomeu | Catalina

Mascuda dia 19 d° Agost Els

Francisco Torrens Artigues

TLELTS nostres difunts

NOCES D"OR

Joan Bonnin Aguild, i
- Fori Catalina Valls Bonnin
Sor Margalida Calmari Llinds, Apol.lbnia Bauzi Riera Dis 15 Agost

Dia 23 Agost. BB anys. Religiosa Dia 16 Agost, B1 anys, Viuda

Miguel Horrach i Castell Andreu Llinds | Amengual Antoni Genovard Rossell&
Dia 10 setembre. 78 anys Dia 3 Juliol. 77 anys, Casat Dia 13 Serermbre. 18 anys, Fadr(
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FINANCIAN LA PRIMERA FASE
DE LA RED DE SANEAMIENTO

El Ayunta miento de Petra ha esta-
blecido el sistema de financiacién de la
primera fase de la red de canalizacidn
de agua potable vy su adaptacion al sis-
tema domiciliario a partir del actual
sistema de distribucion del servicio de
agua potable en Petra, cuyas obras,
dentro del plan general que ha estable-
cido el Consell para la mayoria de
pueblos de la isla, estdn presupuestas
en el ejercicio econbmico del presente
ano y podrian ser subastadas en brave
plazo, De los 99 millones fijados como
coste de estas obras, el ayuntamiento
deberd aportar 25, de los cuales el 30%
serd afrormtado directamente por el
ayuntamiento y el resto mediante un
canon especial gue se cargard a los
domicilios afectados en el momento
de conectar |a red, Para el pago, el con-
sistorio solicitard un crédito de 17
millones al Banco de Crédito Local. La
primera fase de la red dé saneamiento,
gue inicialmente sblo afectard al agua
potable, afecta a las calles Major, Hos-
pital y Manacor.

LA GUARDIA CIVIL,
DISPUESTA A DEVOLVER SU
CUARTEL

Contestando al escrito que le diri-
gib hace unos messs el ayuntamiento
de Petra, la direccibn de la Guardia
Civil ha mostrado su disposicion para
dejar definitivamente la casa-cuartel
que ocupa en esta localidad, si bien no
fija el plazo en el cual desalojard total-
mente el inmueble.

Como alegacidn a la solicitud for-
mulada por el ayuntamiento, la men-
cionada comunicacibn indica gue en el
puesto de la Guardia Civil de Petra se
realizan todavia algunos trabajos admi-
nistrativos y que dos agentes de este
cuerpo siguen residiendo en efl, De este

modo, y segln explica la misma comu-
nicacidn, el desalojo total de las instala-
ciones por parte de la Guardia Civil y
su devolucitn a la propiedad municipal
se efectuard una vez gue se hayan
suprimido definitivamente los trabajos
administrativos y cuando ya nadie resi-
da en ellas.

A principios del invierno pasado la
Guardia Civil concentrd sus efectivos
de Porreres, Petra v Vilafranca en esta
altima poblacién, En principic se indi-
ch que era una medida temporal debi-
do a la escaser de agentes del cuerpo,
Sin embargo, ahora &l tono del escrito
remitide por la Guardia Civil al ayun-
tamiento de Petra viene a confirmar lo
que ya se daba por seguro, la medida
tiene cardcter definitive y por ahora
no s contempla la posibilidad de ins
talar nuevos efectivos de este cuerpo
policial de manera permanente en
Petra. El ayuntamiento, en principio,
protestd ante el abandono de la Guar-
dia Civil v solicitd su regreso a Petra,
Una queja inicial que con el tiempo se
ha transformado en la reclamacion
formal de un inmueble de propiedad
municipal cedido a la Guardia Civil y
que ahora, al considerarse que ya no
cumple las finalidades por las cuales
fue cedido, gquiere recuperarse. E|
ayuntamiento quiere hacer uso de unas
instalaciones de su propiedad para des-
tinarlas a otros fines de cardcter social
precisamente ahora cuando en Petra se
padece una carencia de locales para
uso publico.

AUMENTO LA PARTICIPACION
EN LA

IV aANADA A SON SERRA

EM CARROS Y BICICLETAS
La cuarta edicibn de la anads a
Son Serra en carros, a peu [ bicicleta
superd este afio todas las previsiones
de participacién. El nimero de carros

RECULL DE
NOTICIES

alcanzd por primera vez la cifra de
veintisiete y los ciclistas superaron el
centenar, v

La velada organizada en la noche
del s#bado en el lugar de la acampada,
bajo los pinos, constituyd uno de los
momentos centrales de la /V Anada de
Petra a Son Serra en carro, a peu § bici-
cfets. La participacion de la mayor
parte de asistentes a esta acampada a la
antigua, como lo hacian los payeses
afios atrds y la variedad de las activida-
des presentadas, con oportunas impro-
visaciones, contribuyeron de manera
decisiva a la aceptacion y buena acogi-
da de una velada que en general mere-
cid comentar ios halagadores,

La comida del domingo, con seis
paellas monumentales de las gue
dieron buena cuenta unos 330 comen-
sales, constituyd otro de los aspectos
culminantes de la fiesta, Tamto la vela-
da del sfbado, como la cena vy la con-
currida comida del domingo, al igual
que &l resto de los NUMEerosos por meno-
res de esta acampada fueron posible
gracias a la colaboracion voluntaria vy
desinteresada de numerosas personas
gue s€ esforzaron por cuidar los més
minimos detalles.

La Anada a Son Sarra, al estilo an-
tiguo, como lo hacfan antiguamente
los payeses del Pla una vez concluida la
recoleccitn de cereales, estaba organi-
zada por Serra Mamerra colectivo hete-
rodoxo nacido hace cuatro afios a partir
precisamente de la primera excursitn
de este tipo. La larga vy multitudinaria
fiesta se iniciaba al alba del sibado, a
las 6,15 h., delamafiana, con la con-
centracidn de los veintisiete carros par-
ticipantes en la plaza del Padre Serra
para emprender la lenta ruta de Son
Serra v finalizaba en el mismo lugar en
torno a las nueve de la noche del do-
mingo, cuando carros, ciclistas v anda-
rines hacian su entrada en Petra en
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medio de la espectacitn general y ante
la presencia de un numeroso pdblico
que les acogla de manera casi antusias-
ta y con fuertes aplausos, La marcha
‘obtiene en cada edicibn una difusién
creciente, en esta oportunidad se
sumaron a ella seis carros de Vilafranca
¥ un jinete de Sant Joan,

PINTADAS PARA PROTESTAR
CONTRA LA PROYECTADA
URBANIZACION DE CAN CASTA

Mientras Promocions Petra inaugu-
raba sus oficinas de Can Casta con una
fiesta dirigida de manera mayoritaria a
invitados procedentes de fuera de Petra
y Gabriel Gili intenta vender la bondad
de su producto, aparecian también el
mismo dia en Petra |os primeros signos
externos de protesta en la poblacién
en contra de la proyectada urbaniza-
cibén de Ca’n Casta.

La jornada del sébado dia 16 de
septiembre, coincidiendo con Sa Fira,
amanecidé con sendas pintadas en los
dos puntos de acceso a los terrenos de
Can Casta y con carteles de protesta
pegados en los paneles para publicidad
gue el ayuntamiento tiene instalados
en las dos plazas de Petra. En estos
paneles se podian |eer expresiones
como No volem progrds o “aquesta
Casta.

Las pintadas préximasa Ca'n Casta
fueron répidamene borradas, en algu-
nos casos por los propios vecinos del
lugar, mientras que los carteles andni-
mos permanecieron en los paneles
municipales hasta media mafana,
cuando fueron retirados por la Policra
Loecal.

La proyectada urbanizacibn de
Ca’n Casta, sobre cuyas finalidades se
carece de [nformacibn exacta en la
poblacion, es una cuestibn polémica v
de fuertes controversias entre los habi-
tantes de Petra. En estos momentos el
proyecto estd pendiente de nueva pre-
gantacibn tras ser réchazado por el
pleno municipal que debatit la cues-
tidn, El consistorio solicita una anchu-
ra minima de ocho metros para las
calles de Ca“n Casta y que éstas estén
ablertas a la circulacién rodada v que
no  sean exclusivamente peatonales
coma se conternplaba en un principio.

EL AYUNTAMIENTO DE PETRA
YA TIEME DECIDIDA LA COMPRA
DEL CAMPO DE FUTBOL

Sibien la decisién no tiene todavia
cardcter formal ni confirmacion pobli-
ca, el ayuntamiento de Petra tiene
decidida ya la compra de |as instalacio-
nes del actual campo municipal de

deportes y sus aledafios pertenecientes
a la misma propiedad que en total
ViENEeN & SuUMar unas tres B,I!I'tﬂl’!dil
de zona agricola.

En el transcurso de las reuniones
mamntenidas los Gitimos dias, el ayunta-
miento ha dado por buena la ditima
oferta de Antonia Vives Ribot v ha
aceptado comprarle los terrenos del
campo de fathol de la carretera de Son
Serra. E| Ayuntamiento, s no surgen
inconvenientes en el pleno municipal
que debe refrendar la decisidn, pagard
por estas tierras un total de ocho
millones de pesetas y concederd una
serie de gratificaciones econdmicas a
Antonia Vives que pueden llegar a
sumar otros dos millones, Estos son los
términos del acuerdo verbal alcanzado
entre vendedor y comprador,

Una vez alcanzada esta adquisicibn,
desde la Casa Consistorial se intentard
ahora negociar la compra de otros
terrenos continuos al campo de futbol
y propiedad de Antonio Llinds, quien
s¢ ha mostrado predispuesto a la venta,

EL CONSISTORIO DE PETRA
NO QUIERE AMPLIAR
LOS CAUCES DE LOS
TORRENTES
El ayuntamiento de Petra solicitd
a la consellerla de Agricultura del
Govern Balear que no ensanche los
torrentes dentro de la zona del plan de
regadfo de Sa Marineta ni que trace
nuevos cauces dentro de la misma érea,
tal como tenia previsto @én un principio.
La iniciativa parti& del alcalde de
Petra, Marti Santandreu, una vez gue
ya & habran iniciado las obras de en-
sanche vy rectificacibn del camino de
S'Herbei. La Conselleria accedit a la

peticibn del alcalde, una vez que ésta
fue confirmada por escrito. El ayunta-
miento pretende que la administracion
autondmica se limite dnicamente a
limpiar las acequias y pequefios torren-
tes de la zona afectada en la que, por
otro lado, se estd procediendo en la
actualidad al arreglo y asfaltado de
varios de los caminos rurales gue la
cruzan,

Al ser debatido e tema de la limpie-
za de torrentes en el ditimo pleno mu-
nicipal, s2 plantearon también los pro-
blemas derivados de la nueva carretera
de Manacor y su insuficiente drenaje,
Cuando llueve algunas fincas colindan-
tes con el pavimento de esta carretera
padecen enseguida una fuerte acumula-
citin y encharcamiento de aguas, con el
consiguiente perjuicio para las labores
agr colas.

TRES DIAS DE

MANIOBRAS MILITARES

EN UMA AMPLIA ZONA DE LA
COMARCA

Dia 27 de septiembre conduyeron
las maniobras militares que por espacio
de tres dias se vinieron desarrollando
en una amplia zona del interior de la
isla y que movilizb a unos efectivos
militares integrados por un total de mil
guinientos hombres vy doscientos vehi-
culos.

Como consecuencia de estos ejer-
cicios tdcticos, previstos ya con ante-
rioridad dentro del programa habitual
de la Jefatura de Tropas de Mallorca,
los pueblos de la comarca y bastantes
zonas agricolas registraron una presen-
cia inhabitual de efectivos militares.

Estas maniobras consistieron en
transformar en préctica operativa las
normas permanentes que afectan al
Ejército de Tierra en Mallorca. En ellas
participaron todas las unidades del
Centro Looistico Avanzado pertene-
ciente a8 la Agrupaciébn de Apoyo
Loglstico nimero 71, La operacibn
militar estuvo dirigida por el General
Jefe de Tropas de Mallorca, Enrigue
Pascual Riera.

Las tropas movilizadas permanecie-
ron acampadas durante estos tres difas
tanto en terrenos pablicos como priva-
dos, para o cual se solicith la oportuna
autorizacidn a los propietarios, E| Puig
de Bonany vy las tierras colindantes de
los términos de Petra, Vilafranca vy
Sant Joan fue uno de los puntos donde
s8 concentraron mayor namero de
efectivos. La presencia de soldados y
vehiculos militares fue permanente
durante estos tres dias en los pinares
que circundan la zona.

Lioreng Riera.





